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Nella sala di proiezione modello di
Uinecitta si sono riuniti mercoledi
scorso, sotto la Presidenza del Conte
Volpi- di Misurata, il Consiglio di

by . SIOVON

presidenza della Camera Internazio-
nale del Film (I.F.K.) e le sezioni
Produzione, Noleggio ed Esercizio.

Erano presenti le Delegazioni del-
le Nazioni fino ad oggi aderenti: Ita- B
lia, Germania, Belgio, Boemia ¢ Mo- i
ravia, Bulgaria, Croazia, Danimarca, il

Finlandia, Norvegia, Olanda. Roma-
nia, Slovacchia, Spagna. Svezia e Un-
gheria.

I1 Presidente ha ringraziato, a no-
me della I. F. K., il Governo italia-
no e Cinecitta per l'ospitale acco-
glienza e ha salutato gli intervenuti
rilevando l'intensa attivita della
I. F. K. fondata a Berlino nel luglio
1941, sotto la sua Presidenza: ha se-
gnalato altresi I'importanza della ci-
nematografla che ha saputo, superan-
do le difficolta dell’ora presente, di-
venire un valido strumento di docu- 5
mentazione di fede e di educazione o
europea. Constatato che attivita del-

la I. F. K. si orienta verso un posi-
tivo raggiungimento dei suoi scopi
che si riassumono in una disciplina
unitaria della c¢inematografia, nel
quadro della cultura europea, ha in-
vitato al pin ampio spirito di col-
laborazione, aceennando quindi  ai
dati statistiei c¢he dimostrano Dat-
tuale potenzialita del c¢inema euro-
peo: tre miliardi e mezzo di spetta-

tori annui, 35.000 c¢inematografi: ed i
incassi aggirantisi fra i dodici e i
quattordiei miliardi annui. Su questa
piattatorma I'l. F. K. deve ora co-
struire il complesso autarchico cine- !
matografico europeo di oggi e di do-

N B mani.
JI Conte Volpi ha dato quindi la

parola al Segretario Generale Karl

\ Melzer che ha riassunto i lavori fino il

A M A R 0 ; ad oggi compiuti tracciando 'ordine !

del giorno del Convegno c¢he deve !

avere per scopo lo studio dei pro-

' blemi tecnici ed economici derivanti

: dalla necessita di soddisfare le esi-

W ? genze spirituali del pubblico e di po-

\4 Wm W tenziare al massimo il film euro-

peo opportunamente organizzando il ‘
0§WAH‘D«]’ mercato continentale nello spirito

della nuova Europa.

Si sono quindi iniziati i lavori del- ‘

WA]L]ENT][ le tre sezioni: Produzione, Noleggio, ‘
Teatri; ed e stata costituita la sezio-
ne del Diritto Cinematografico per

T'esame dei problemi inereuti all'ela |
horazione di una disciplina giuridica - [

. o S, = b - =, S autonoma delle attivita econowmiche
i i i~ i uz, ex: Adriana a !
Adriena Benetti. interprete di '~ C'¢ sempre un md.. (Pred. Cif - Distri Das e cinematografiche.

foto Gneme), La testata si riferisce al film " Ug pilota ritorna *° (Aci-Europa).
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 Pro e contro il fischic

.
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A conclusione di un recente dibattito svohohs_i ;ul!e :ojl?n::(o?; ik Bt T e T >
i 3 i te chiedere agli ani am
creduto che potesse riuscire interessam considerate

cestruthivi i preferite agli applousi d ecco le risposte che ct¢minciamo a pubblicare nell’ordine secondo ]
ivi ? L fari = 1 i2. E 1 » : . :
e .

** Film *

guale c¢i sono pervenute.

a proposito del fischio a« teatro, abbiameo 3

2 . G Bragaglia

Io sarei il regista piu [fischiato
del mondo se nei teatri d’arte usas-
sero i fischi. Per tanti anni ho rap-
presentato opere contro corrente
dentro il cospicuo numero di oltre
400 mie regie, si potrebbero uume-
rare liste impressionanti di esperi-
menti non approvati. Ma questi non
furono veri insuccessi: forse
questo non e¢i sono arrivati i
fisehi. Dal 1922 al 1936 io ho ratto
Teatro Sperimentale, teatro di vie
nuove e di tentativi arditi che non
potevano produrre fiaschi nel gen-
S0 comune, cioe i fisehi autentici.
ma solo quell'isolato fischio dello
studente inavvertito, ignaro dell’es-
sere, i nostri, esperimenti su paleo
di prova. Ma cosa contava il gesto
inopportuno di quel candido?

Per quanto ineoncludenti, i [ischi
sono comunque da considerare utili
tutte le volte che mettono alla Zo0-
gna ta robaeccia dei teatri eom-

e,

per
ver:

certa
merciali. Restano perd ineoncluden-
ii perché gli autori insistono. Chi 1i
pud convincere che la loro
spregevole?

A me non sono stati mai utili i
fischi giacché sapevo, dalla prova
generale, se la cosa valeva molto o
poco. Che avesse incontrato pin o
meno il gusto della platea era ifac-
cenda che mi ha interessato sempre
scarsamente, perché il problemsa cas-
setta non I'ho mai avuto. data la na-
tura dei miei spettacoli.

Ancora oggi al Teafro delle Arti
mi posso irritare alla spiritosaggine
di certi cosi detti eritici, che seri-
vono per antipatia e tendenza di ea-
marilla; non mi agitano pin «le
sere di battaglia ». La nostra platea
di autori maneati o rifiutati, di at-
tori respinti, di onanisti invidiosi,
di gente pigra e gelosa dell’attivita

roba »

altrui, trova, alle Arti, in me, un
assediato degno delle leggende pin
strafottenti. Per quanto, anche alle
Arti, i fischi si tramutino in com-
menti maligni e « spiritosi

Fuori delle Arti, nelle grandi
citta, anche la compagnia da me
diretta rientra nel qQuadro delle
compagnie commerciali, pur con un

carattere d’arte speciale, Quindi i fi-
schi conterebbero per il lato normale
della impresa. Ma noi non abbiamo
la mentalita di attribuire ai fischi
un valore morale per noi, cioé un
valore artistico. Chi sono quelli che
fischiano? Eecco il punto. Se sapessi
che vengono-da un gruppo di artisti,
mi impressionerei, e mi dispiacereh-
be, e correrei ai ripari. Siceome non
lo s0, resto come « torre ferma che
non ecrolla giammai la cima all'ineal-
zar dei venti », S’inealzino pure.
Debbo perd dire che, per merito
delle grandi opere che noi rappre-
sentiamo, i fischi per noi sono mol-
to rari. To mi ricordo d’essere stalo
fischiato a Ravenna ed a Parma con
La veglia dei lestofanti (La Beggars
Oper di John Gay) ma auesta, pure,
eéra un capolavoro, sebbene stranis-
sima per Jle situazioni morali e
la musieca d’avanguardia:
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per
ni€: anno:L, 55 - semestre «. 27,50 - iri-

quindi i

mestre L. 13,75 Estero: anno L. 110 fischi rimbalzavano sulla platea fi-
semestre 1. 55‘-Fas_c|coh arretrati L. 1,50, schiante. Infatti & mio buon uso far
Per abbonarsi inviare vaglia o assegni

fischiare sul paleoscenico gli atto-
ri contro il pubblico e sempre nei
casi accertati dij opere belle che non
vengono comprese. L’uso » inconeln-
dente ma contiene un suo misticismo
di immediata reazione improvvisa:
commedia dell’arte,

I’essere stato fischiato in questa o

2 azione.
St pre
Yera o

cazioni nlénute nelio
SPazio riservalo. alia Causale del ver-
samento del Bollettino di Conto corr.

. Postale.
ta 3pesa per gli eventuali csambiamenti
di indirizzo & di 1. 1, che potete inviare
. anche in'francobolli,

: Watohiaste ol con e | R s o £ in altre occasioni mj e stato utile?
“biameénto d'indirizzo accompagnate e % A ; et
da questa somma non nno accellate ;

5 A risparmio dglle magqgiori spese versare
Pimporto degli abbanamenti o delie copie

Die Fotografien cuf dieser Seite
.arretrate syl conto. corr. posiale 1324

gesucht » ist auch eine

.1 . eine ausgezeichnets Amazone Sasicn b | he deu gche Darstellerin des Films « Schoene B
Ancnima D. LE.S. - Roma - Piazza San Un gontile autografo di Alida Valli dedi- gahéen. dBlisI'uﬁ x;ocn ket vom Film trceurpte_ 4. Luieg Ferida, h;::(l- ls; ;{m “eb?rthec.k“c}’" Vater. 3, Luisq Ferida, vor L
Pantaleo, calo ai nostri valorosi soldati . =hzo Biliotti bewundert seine verdaechtige Beule. 1 or wird thn wohi rouFtdarstelierin deg Films « Dar Sohn des roten Korsaren |
(Malcineslols ¥ Anneliese Uhlig. Darsteller des historischen Films « Don Ceasqare v:n WBOhI mit dlleﬂam Geschenk beglueckt haben? 6. Gino Cervi um
) °n Lesar aza; i < . p
APl CE freundlichat hsaren So!data:’ ,:lbidrﬁeflnp tchoene Fotografie von Alida Valli, die |
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EDITRICE

sind folgerde: |

Foruno Corvva

Caro Doletti, ho
medie applaudite,

com-
Si

avuto nove

una fischiata.

trattava Jdi una comumedia brutta o
male recitata. 11 pubblico ebbe per-
fettamente ragione. Credo che quei
fischi non mi abbiano fatto ne !"'IAW
ne male. E dichiaro di preferire in
ogni caso gli applausi. L'articolo di
Palmieri & vivo e coloritn, come tut-
to ¢io che Palmieri tocea ean la sua
intelligentissima penna. Vorrei solo,

postillarlo
Prima, 1 :i-

giacché tu mi interroghi,

con aleane osservazioni.

schi non hauno giovato né a I’An-
nunzio né a Pirandello, niente : post
hoc ergo propter hoe Seconda, se
esiste una convenzione teatrale bor-

ghese e quattrinaia. e:iste anche una
convenzione teatrale avauguardista:
voglio dire che un pubblico
disposto ad applaudirs senza persua-
sione un pezzo di genere « difficile

per dar prova della propria audacia
intellettuale. Terza.
dabili

esiste

'epoca di formi-

avvenimenti che no! viviamo

" ..PER QUANTO FERMA SIA LA
MIA FEDE NELL'OPERA DI GA-
BRIELE D’ANNUNZIO. PER QUAN-
TO M'INCORAGGI LA FERMA AT.-
TESA MIA A QUESTO INIZIO.
PURE IL CORE MI TREMA UN PO-
CO, OGGI CHE DEVO ASSUMER-
NE LA RESPONSABILITA’, SAFRO"?
MI VARRA' LA FERMA FEDE? SA-

PRO’, IO. SALIRE PER ARRIVARE
DOVE L'AUTORE INDICAZ...

(Da una delle cento letlers
di Eleonora Duse che
blichera a commento del sensaxio-
nale “Servizio™’ composio da Mino
Caudana .sui ricordj interessantis-
simi di Enif Robert, la donng che
visse al fianco della grande Attri.
ce o la vide morire)

FRA POCHI NUMERI

-nedite
“Film™ pub-

mette
vita

necessariamente iy ombra |a
teatrale artistiea letteraria, i
sembra buflo pel clima doggi parla-
re di « grandi battaglie teatrali "
sognare pr.me rappresentazioni .he
tengano S0speso il ilato del vopolo
italiano; Je righe di Domenico Aliva
che Palmieri cita mi suonano piefo-
samente vecchie e pretensiose; vl
quel grido < Arrestate 'autore »
rata storica, dice
gridn),

dere,

‘\‘(}.
Palmieri, a storieo
quel grido sarebbe, a mio ve-
stupido e sacrilego;
sono di carty dipinta, e i
hanno ben altro da rare.

Brumne ¢ ‘orra

le
‘arabinieri

sneene

P‘rmu-amento non lo so. o lavoro.
Ci provo. Se non va, chi se ne ire-
Za? Fischino pure. Ne proverg subito
un’altra, che andra bene.

.L.'i .h‘ish"f.z:z mia, profonda aj 52 an-
m, signori, o questa: che ge viene
Un . suceesso restg calmo, se viene

un fiasco resto calin
Il troppo.

s

Se applaudono mj fa piacere;"
schiano ;i lli\'m‘lo, e voglio
il p.er(-.hn € a che punto & nata |u
reazione. Ma ¢i resto calmo! pep
darmi ).nug';zim'e emotivita debbo
mettermi u yy re il tifo Per un autore

o, K Pabitudine;

se fi-
Sapere

Lisalotte von Grey, dis hiibge

\-~.‘,~_‘,,

E g' ‘! z . '.:
Ahime, caro Doletti, non sone
fischiato mai: mi vergogno a eg
sarlo, e me ne dispiace, ma
nalmente ignoro che cosa siano
autentici fischi. Soltanto alla
rappresentazione romana della
recente commedia, Dedalo ¢
il pubblico del Teatro delle Arti si
laseid andare — verso la fine | ]
terzo atto a qualche innocuo arj-
stocratico e perfino sporadico zittio
quegli zittii che E. F. Pahnieri eo
molta arguzia chiama i parenti o
veri del fischio. Ma una bella, so
nora, convinta fischiata io TR
non o0so sperarla.
(Le mie prime comimedie, date
ti anni fa al Teatro degli Indi n-
denti di Anton Giulio Bragaglia, :’
nirono sotte un uragano d'apph
tanto & vero che quelle commedie |
dovuto ripudiarle da Innghissime
temapo).

Mi auguro, quindi, di aver pres
il posto di Ugo Betti per guanto ri-
guarda gli zittii: anche se devo ae
corgermi che Dedalo ¢ fuga — per
grinando per I'ltalia — rischia di
ventare una commedia a suecece
e mi dispiace che 'amico Betti
sappia o non voglia invidiare la
tuazione di Luigi Pirandcllo sils
ma dei Sei personaggi: io, si, ean
amici: perché sono arcisicuro che, da
certe battaglie e da certi fischi,
nati D’Annunzio, Pirandello e
mentre che, dagli attuali eon:
1non possono nascere che Tieri, Ca
tini, Cataldo e gli svariati '
lrl)!‘u. o

Del resto, prima ancora eche Ij
Marzio su « Scenario » sollevasse
questione dei fischi a teatro, A
do Mezio — in uno dei suoi elegai
corsivi sul « Piceolo » aveva
notato lindifferenza del pubblico ¢
la sua pessima abitudine di mon
schiare pin: in genere, diceva M
chi tace acconsente: e inveee, a
tro, ¢ proprio tutto il contrario:
tace dissente dall’autore.

Per finire, caro Doletti, mai
oggi il Teatro ha sentita pin w
te In necessita di vere battaglie: ¢
discussioni, fischi e magari
qualche sehiaffo ben dato fra i
versi partiti del pubblico: quando il
pubblico si appassiona, quasi
ci trova davanti alla naseita
un poeta.

Di me, che cosa debbo dire?
¢ fuga continua il sno viaggio T
la penisola: fra qualche giorno
data a Bologna, poi a Torine, poi &
Milano. Sinceramente affermo e¢h
ancora non dispero del tutto: e,
¢aso malaungurato di un unive
consenso, potrd sempre rifarmi
le nuove commedie che vado
veudo, deciso a non conecedere
pure un‘unghia.

KElio T

]

nre

si

.

)

O Per una attrice. ‘Allora riesco a L
collerirmi se non e¢i sono applausi
(¢id che per me equivale ai fi

Ora debbo riconoscere che quest
fischi metaflsici « mi hanno fatto
ne », come dice Dolettj?

Ora che ci penso i fischi sono s
utili a convineermi che certi lavol
si debhono eroicamente rifiutare,
che se me 1Ij manda un’auto
Commissione.

Dunque ringrazio i fischi f
metafieci e do ragione a don
ed a Ferdinando Palmieri.

Anton Giulio Brag

o
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Siamo  certi che e

parole  dette

dal Duce nel recente, decisivo, incisi “’;"

dedicato  alla  difesa  de!
nsparmio ¢ della moneta, sond arrivate
a segno anche nel bersaglio
cosi — cinematografico.

Il Duce ha detto: «E° TEMPO DI
AFFERMARE O RIAFFERMARE CHE

LA POLITICA DElI PREZZI PRO-

voO di\(n[\n

diremo

GRESSIVAMENTE E QUINDI INDE-
31 E RE-
CREA UN
CIRCOLO VIZIOSO IL CUI RISUL-
TATO FINALE, COME E' INOPPU-
DIMOSTRATO DA
ANTICHE
E MODERNE, HA UN NOME: IN-
FLAZIONE, COL CONCOMITANTE,

FINITAMENTE CRESCE
LATIVA SPECULAZIONE,

GNABILMENTE
TRAGICHE ESPERIENZE

PROGRESSIVO, INARRESTABILE SVI
LIMENTO

RISPARMI, NEGLI STIPENDI, NEI
SALARI ». Siamo certi — ripetia-
mo — che ' queste parole, giunte a

segno, saranno meditate anche dalla gen-
te del cinematografo. Infatti, la pauro-
sa, delittuosa corsa agli alti prezzi e al-
le alte paghe (fenomeno del quale si
possono registrare esempi cosi scandalo-
si da sembrare perhno incredibili) deve
trovare una moderazione ¢ un arresto, |l
che rechera vantaggio a tutti; ma spe-
cialmente al canematografo italiano cui
competono oggi funzion: delicatissime ¢

a vantaggio del quale lo Stato — e per
esso i1 Ministero della Cultura Popo-
lare — dedica continue, affettuose. ge-

nerose, provvidenziali' premure

Importasione

Di singolarissima importanza — tan-
to che merita di venire segnalato — ¢

1

zi apparso su « Cinema ». In esso il se-

gretario generale dell’Enaipe ha posto

— in termini chiari e precisi — il
problema dell'importazione dei film e-
steri. E’ necessario che tale problema -
dice Tito Lombardozzi — « remga risolic

F

m modo conmcreto e usile. Si deve supe-

, 3

Iy ;
rare o sirello COnNCeErIo ad&l Ppuoblico che

vede la cosa atiraverso il swo puwito di

pista puramente spettacolare; i de

1 ’ 4 ’ P » | - -4
modificare il comcetio del produtiore ¢

la vede attraverso il momocolo fiman

vio, st derve perfeziomare il comcetio dei

SIranier

moleggiaiore che vede il
-y

] ’
secomdo il solo presupposio

le. Con il tilm stranieve si debbomo svi-

’ - “e ~r 92 ;
xyp;?.:.v( leconomi € lImresresse CInéema-

togr afice ms mon ygna dimenticare

; o
anche la causa délia

¢ IZ" 7

crviilia, guella deil

te deilia Nazi

sagge che non hanno neanche bisogno di

commenti.

dottori

Avete notato che nel cinematograto
sono tutti dottori e commendatoriz O
meglio: quando ancora pom SONO (G-
mendatori, sono dottori. Esiste, ncght
stabilimenti, un’inflazione di titolt di-
stribuiti a piene mani, generosamente.
Dottori di qua, dottori di 13, dottori di
sopra, dottori di sotto. E coloro i quali

vengono gratificati di questi abusivi ti-
toli, se li tengono tranquillamente e non
® tentano la beaché minima protesta. In-

somma: troppi dottori ci sono (dotteu

falsi, si capisce. Ma gia: il cnematogra-
fo & il regno del trucco e della fin-

zione...).

Ponza glorvia

Quando abbiame visto il film «Eroi
senza gloria », I'abbiamo capito subito
che si trattava di « gloria » .cinemato-
grafica! Quegli aviatori dal gran fegato
e dal gran cuore; quegli spericolati che
rischiavano la oelle per recare a destina-
zione un sacce di posta, quegli uomini
. dall'anima generosa... « Eroi » cinemato-
grafici: cioé eroi senZa gloria, perché
la gloria é una cosa seria -

.

e S BT R T T PEE——

DELLA MONETA, NEI

I'articolo di Lamberto Toti Lombardoz-

una dremmatica mquadratura di

EOMIMerc a-

: ol abn P "
arie € guelia aomnan-

iziome ». E sono parole cosi

Laura Solari e Viktor de Kowa in una scena de
(Bellamacina-Cufiaro-Ici, foto De Antonis): Maria Denis e Massimo Serato. interprati de “‘I sette peccati’” {Sabaudia-Aci, foto Pesce):

PRE

(Imputato: Pinco Pallino, sceneg-
giatore).

ACCUSA
Finco Pallino figlio di ignofi, di
professione sceneggiafore, senza

fissa dimora, abitando egli in tutte
ie case (di registi in voga) meno
che nella propria, & accusaio di
~resunzione ridicola e pericolosa,
per il fatto che ha strappato a una
casa cinematfografica un coniratfo
di regia. L'accusa, formata da un
gruppo di provati registi, legitti-
mamenie preoccupati della dignita
del loro mestiere, rileva che non
si pud abbandonare un'arma cosi
delicata e pericolosa come il ci-
nemaiografo neile mani di nuovi
venuii. Fin che il cinematografo
era una indusiria avventuriera,
transeat. Essi, gli esponenti deil’ac-
cusa, nacquero in quel fortunoso
periodo e non ebbero bisogno di
inferrogare la loro coscienza. la
prima volta che si avvicinarono a
una macchina da presa. Tentavano
tuiti: teniava [indusiriale di far
soldi; teniava il diretfore di pro-
duzione di amministrarli; o magari
di tenerseli e quaiche volta ci riu-
sciva; tentavano gli atiori di sbar-
care il lunario e non ci riuscivano
quasi mai; tentavd, dunque, anche
il regista. Era una pattuglia di
punta che non aveva destino, se
non al di & della viftoria. Ma ora
Iindusiria & una cosa seria. Ha una

Dis Fotografien auf dieser Ssite sind folgende:

in dem Tobis-Film « Die Sache mit Styx ».

Raeuber » mit Neric Bernardi., 3. Maria De

italienische Schauspieler, Hauptdc

rsteller de

rida, Amedeo Nazzari und Annibale Betrone in ein

CINEMATOGRAFO

“Fedora’” con Luisa Ferida, Amedeo Nazzari e Annibale Betrone .(Icar-Generalcina,

%

A

N
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“Il caso Styx"” (Tobis-Germania Film): Neric Bernardi ne “‘Gli ultimi filibustieri’”

GHIEMR :

sirutfura, una organizzazione, un
credito. leri era il gioco dei sol-
daiini di piombo, oggi & una ve-
ra guerra. Tuifa un'altra cosa. Non
si pud lasciarla nelle mani di co-
loro che dovrebbero incominciare
a giocare. Si chiede la condanna
di Pinco Pallino, come afto di pu-
nizione individuale e come misura
repressiva confro un fenomeno
preoccupante per le falali conse-
guenze che poirebbe generare.
DIFESA

Pinco Pallino & un imputato pre-
sunfuoso e romantico. Si difende
da sé. Dice che da molti anni la-
vora nel cinematografo e ha capito
tutfo. Ha capito che il film & nel
soggefio e nel copione, che la
macchina e e luci non c'é nessu-
no che le muova meglio dell'ope-
ratore, che il regista, I'ha visto lui,
non fa quasi mai nienfe di impor-
tante, che alla recitazione non ba-
da, che al piu si preoccuperd in
senso pitlorico e prospettico di
qualche inquadrafura, ma, anche
quella, previsia nel copione. E' ve-
ro che il regista partecipa sempre
alla lavorazione anche del copio-
ne. ma Pinco Pallino giura che, a
lui, @ sempre capitato di sentirsi
dire: « Questio non va, piu forte:
questo non va: pit debole. Torno
domani e vediamo se ce |'hai fat-
ta». Esercizio critico, dunque, al
massimo. Utlile, necessario, ma
niente di pit. Poi i casi sono due:
o alla lavorazione tufto va bene e
allora il merito & del regista; o
tutio va male e la colpa & di Pinco
Pallino. Il quale, in sostanza, di-
chiara: di essersi sentito « negro»

URA, CAUSA N. 4

{bianco) e di avere conseguenie-
mente senfifo il bisogne morale e
senfimeniale di iniziare la rivolta
dei negri-bianchi. Tutti registi dob-
biamo diventare!, egli grida. Tutti
registi! Attori in voga, registi; sce-
neggiafori, noti ed ignofi, registi;
ragazze in uniforme, e senza uni-
forme, registe. Smanielliamo que-
sto mito della regia e facciamo
vedere che il cinematografo quan-
do c'¢ un copione ben fatto lo
sanno far tutti.

SENTENZA
Il Pretore si alza a leggere la
senfenza. E' di pessimo umore per-
ché al cinematografo ci va anche
jui. Ha sempre brontoclato, & vero,
ma adesso incomincia a temere di
dovere bronfolare di pit. Comun-
que & evidente che egli, in fufia
coscienza, ha cercato, come sem-
pre, di essere giustissimo. Egli, in
sostanza, dice: 1) Pinco Pallino &
liberissimo di fare il regista, come
sarebbe libero di fare il diretiore
della Banca d’ltalia. L'importante &
di vedere se la Banca d'lialia lo
prende in considerazione. 2) Vice-
versa il produtfore non & liberis-
simo di dare questi delicati inca-
richi a <hi gli pare. La Banca
d'lfalia ha un consiglio di ammi-
nistrazione, che decide sulle nomi-
ne del personale. Il produtiore de-
ve sentire il parere dei cointeres-
sati. L'ha sentito il parere dei coin-
feressati? Non si sa. Sia dunque
tradotio alla sua presenza il pro-
duttore e, per intanfo, la causa
Pinco Pallino sia rimandata a nuo-
vo ruolo!
gher,
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Il comodo sistema di €opo - Fiovono
Segisti su un pubblico senza ombiello

fote Bragaglia).

Molto opportunamente Gherardo Ghe-
rardi ha spiegato ¢ provato che si gua-
dagna pochissimo a scrivere una comme
dia. Un grande successo non rende pii
di trentamila lire, ¢ da questa gia esigua
cifra bisogna detrarre le percentuali alla
Societa degli Autori e quelle indispen-
sabili spese che un autore deve soppor-
tare per assistere alle prove (quando non
& obbligato a dirigerle) e presenziare alle
prime rappresentazioni in almeno tre cit-
ta principali. Un genio teatrale che riu-
scisse ad ottenere due grandi successi al
I'anno guadagnerebbe molte meno  di
quanto guadagna nello stesso periodo di
tempo un portiere d'albergo: ¢ senza
contumelie da parte della critica togata
né da quella, ben pit rissosa e balorda
di certi licealisti di certi giornali di pro-
vincia-

Niente di pia ingiusto della monotona
accusa di mestierantismo, dunque. E' or-
mai provato che gli autori italiani pos-
sono, si, scrivere delle commedie infelici,
sbagliate, ma & certo che le scrivono in
buona fede e che I'esercizio di questa
loro attiviti non 1i arricchisce. Nessuno
o sa piu ¢ meglio degli autori, ¢ quelli
che continuano a scrivere Compiono, o
credono di compiere, un dovere verso il
Teatro italiano. Solo per questo merite-
rebbero pit rispetto. Sorvolo, per super
ba modestia, sugli autori-capocomici, che
spesso arrischiano, per amore del Teatro,
non solo la loro fatica ma anche il da-
naro che hanno guadagnato fuori del
Teatro.

D'un tal disinteresse non sono adorni,
o almeno non appariscono tali, moltissi-
mi vecchi e giovani sacerdoti e sacerdo-
toni imperversanti nel mondo teatrale
Costoro non scrivono commedie di pro
blematico reddito, non si espongono a
rimbrotti insolenze diffamazioni. e la lo-
ro fatica maggiore consiste nel dir male
di chi si sforza di fare — spesso sba-
gliando —, come accade solo a chi
Di solito sono ottimamente imboscati in
un giornale o in un ufficio: a volte in
un giornale e in un ufficio, dai quali
percepiscono stipendi sicuri, il cui certo
ammontare annuo supera di parecchio la
modesta somma dei - rischiost provent
d'un grande successo- Fanno traduzioni e
riduzioni di opere altrui: e quando pos-
sono tradurre o ridurre un morto, si so-
stituiscono allegramente al cadavere an-
che nella riscossione dei diritti d’autore
Shakespeare & la vittima pid altolocata
di questi puritani: non C'¢ autore piu
tradotto e ridotto di lui! (A scanso di
ritorsioni comodamente falsificatorie —
non si dice in tutti I tempietti teatrali
che io voglio il « Teatro industriale » ¢

solo quello, equivocando volontariamen-
te su quanto ho scritto di ben diverso sul
« contenuto industriale del teatro »?
ricordo che su un-mezzo centinaio di o-
pere originali da me prodotte, ho fatto
«due sole» riduzioni: wuna da Osca
Wilde, un’altra da Goldoni).

Poi c¢i sono le «regie» pagate fin
ttoppo bene per quello che valgono. Alle
regie sono annessi e connessi, € di norma
separatamente contabilizzati, figurini, boz-
zetti ed altri costosi ammennicoli. Tutto
sommato gli strepitanti bonzi che, non
scrivendo  « del  proprio » non fanno
« effettivamente » teatro, intascano mol-
to pitt di quei disgraziatissimi illusi che
sprecano gli anni migliori per tentare Ji
dare un'opera importante alle patric
scene.

Due parolette particolarmente dedica
te a questi « registi» la cui ben remu-
nerata operosita, secondo me che me a'in.
tendo, consiste nel fumare delle sigarer
te alla prova, seduti a sinistra del sug
geritore, - (Questa mia definizione seccd,
molto qualche asceta, e specialmente un
gruppetto di filantropi arroccato in un
giornale umoristico milanese: € pe ebbi
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insolenze a dovizia. Ma ho riso Pmlm
di loro in questi giorni, € non gid per
cli spettacoli pseudo comici da essi pre-
sentati, bensi guardando le facce dei lo-

ro finanziatori)- . >

Ho visto all’'opera quel tal Copo, th
moso  regista d'una  famosa Cnﬁqﬁgdm
sccspiri.‘iniz. Copd  conosce bcm:s‘sm?f)
quella commedia per J\i&‘{‘l;l messain
scena una cinquantina  di \'olvtc in va-
tie metropoli del mondo. Non credo

scenare quella

sappia far altro che in 1
commedia: certo la mette su bene. E

fare si deve
, a me-

» che a furia di
con 'imparare qualcc
re un inguaribile cretino. Per
inscenare il lavero, veramente bello (b«
¢ di Shakespeare, che ne capiva) Copd - Seaie
5 il irdine Jdi Boboli, at- . 3 - i | ‘
la. I
generi-
lo Ninchi o
mese

lno'c &
. ozl
b Sta Colop:
. CQ]e‘-Q~p Rgle
Lra 4.
. {im)

vuoie

torg attrici come

Poi esige un
1ezzo) di prove.
rezzo milione di

1edia
¢ senza
formano
Ha or-
cinque-

iano al pro-
mili sforzi,
catare d'aver
a diecina di
iamare registi-
sul foglio
i 2 copo.

rabbrivi-
1 teatro: si
Il Teatro, finché
ido, si fa con gli
autori, buoni & cattivi, e con gli attori,
bueni. E la famelica impazien-
za del registame imperante, sadicamente
pro dalfa critica che capisce le co-
s¢ solo dopo anni di vane cornate nel
muro, stz inducendo autori (buoni e

G anne ——
prendono d
non si

Sioia

cattivi

Die Fotografien auif dieser Seite sind fol-
gende: 1, Franz Kiss, Meisterschuetze, ruft
die Bewunderung der schoenen ungarischen
Schauspielerin Zita Szeleczky in dem Film
« Versuchung » hervor, 2. Erminio Spalla,
ehemaliger Boxmeister Europas und jetziger
Filmschau eler  besetzt die Rolle eines
Motoristen in d Film « Giarabub », der
die heldenhaits Verteidigung der nordafri-
i von seilen unserer Soldaten

Eins Fliegerangrifisszene
Film « Ein. Pilot kehrt zurueck »,

verherrlicht, 3
aus dem
in welcherm die Kuehnheit unserer Flieger

besonders gepriesan wird. 4 Der Regisseur
Matarazzo spielt sich_als Krankenschwester
auf und versucht den beduerftigen Arman-

F, zu piflegen, der in dem Film

do Falconi
itslag » einen munteren Gesellen

5. Der Staatsministar Farinacei,

Autor des Dramas « Erloesung » und Mar-
Albani, dem die Spielleitung des
eichnamigen Films anvertraut wurde. 6.

harrliche Fotografie laesst uns ahnen,
welch reichen Mitteln der Film « Erloe-
< » vorbereitet wurde. 7. und 8. Ne-
Bernardi, der dramatische Schauspieler
@ssen suesse Filmpartnerin Oretta
« Die Fabrik des Unvorherge-

Gilda Mﬁrchib legge il destino dj Valeni.i
ne “Le due orfanelle’’ (G. F. 8ci)

(Fotografie Vasell, Pesce.

und
Tuute  in

Theo Lingen e Car

lo Romano, come li ve-
. drete in *‘Sette annj di felicita’”
Ciolfi, Bragaglia, Gneme).

y T LA RADIO

Jedo qua e I3 sui giornali rm)rnj ¢
a periodi, la polemica sul teatro £ vai.
Questo o quello, con l'aria ic

fonico. : : : e
chi scopre l'America, nimugina alcus
ideuzze che ser o sette anni fa 10, con

qualche sensibilitl e con l.} guida k-i,.d
buon senso, esposi e sostenni in polemica
persino con quegli stessi, se n_ul non i
cordo, che adesso _;:iungunoAtrcschl fre-
schi a scoprire che alla md_w Ia p._;rul.z
¢ tutto e che solo la musica. pertetta-
adeiente € rispondente al mondo

mente : a
che la parola rievoca e vuol definire, ha
diritto di cittadinanza nel teatro ra !}.v-
fonico: il remoriimo, nella sua accezio-

ne generica, ¢ un gioco puerile.

Essendo Ia due
sovrani, ¢
ni, della radio (il
| non  pud esprimers:
parola e con la musica. Ma
la parola ordinaria: & la poesia, .
dei pensieri. dei sentimenti, Jclinj sensa-
ziont espressi nella forma propria, nel
la forma personale dell'artista, che por
terd indelebili quel piccoli o giand: se-
gai d'universalitd e d'eternita che sone i
;'cgni distintivi dell’arte stessa. -
Quando o scrissi che la radio ¢ il re
gno della poesia, qualche t;cceann;—Achc
ciedeva di aver trovato la pacchia sfrut-
tando la grancassa, le bacinelle con l‘.l;-‘
qua ¢ le casseruole, sorrise; ma ormai
da tempo, grazie a Dio e alla direzione
della radio italiana the ba trovato l'uo-»
mo che o voleva per il servizio del tea-
tro radiofonico, la verithd s'¢ fatta
da e s’¢ affermara. Oggi le nostre tra-
smissioni di teatro son fatte con intelli-
gente scelta: non ¢'é¢ settimana Gifatti
che i programmi non offrano uno
€ persino tre pezzi di grande interesse
attistico.  Se poi, come ho altre volte
suggerito, si riuscisse a stabilire un ac.
cordo con I'Istituto del Dramma antico.
la nostra radiofonia avrebbe a disposi-
zione alcune opere di grandissimo inte-
resse umano, artistico e culturale che. dj
quando in quando, darebbero ai suoi pro-

parola e la musici 1
Sovra
artel

element artisticamente

rumore non ¢

stra-

Ll'u'\

grammi un fulgore veramente insupera-
bile. Ci pensino, ¢ vedranno che anche
questa volta questa ideuzza avri colto

nel segno.
Debbo parlarvi del Viendanze dagli oc-
chi turchini, un atto di Diego Fabbri
trasmessoci la sera di Pasqua. E ho detto
«debbo "» perché talvolta parlare o

non
parlare di una novita pud essere indif-
ferente — e tante volte io Stesso  non
ne ho parlato — ma -altre volte., come

questa
utile.

Diego Fabbri & un giovane, € un
vane su cui ¢ legittimo fondare
liete speranze- Chi ha scritto [/
dante dagli occhi turchine, &
La vicenda di questo atto

%

volta, & necessario opportuno ¢

gio-
le pia
vian-
un poeta
€ semplice e

Amin
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pud parere, per van" aspetti, :
ginale, ¢ nell'invenzione e nelly
mento; ma Cé sotto sotto un
una sensibilrtd, un’aspirazione e
che rivelano Tartista in stato di 2
Dalla casa del vecchio Rocco,-n
figli, Giorgio, & partito da tempo, N
st sa di lui. Fighio cattivo? figlio i
more? fglio snaturato? No, un
re... E' partito per viveie sue §
E' rimasto il fratello Piero a
realti, a sfacchinare, 2 mandare ;
la casa. Eppure il pensiero del pad

pensiero  delle donne & 3 o
« Giorgio — dice il padre a Pien
¢ 1l mio dolore, tu sei is miz trk

za », € Non potevano €sser trovate
piu ciudeli e pid giuste, Ma Piem
digna. Non sente apprezzata l'opers
il sacrifizio Suo: € un sentimento &
losia verso 1l fratello, alimentato i
trepida ansia dei familiari, lo sping
qualche intemperanza d% ling
Quand’ecco giungere il Viendante &
occht turchini. A lui le donne coalfids
lor pene, ed Egli li rassicura: ha ?
torgio, lo ricondurrd alla porta &
sa, come il figliol prodigo. E, nella
te, s'avvia. La mattina di Pasq
viandante dagli occhi turchini — Ges
stesso, forse — ricompare e rigo
Giorgio che, dopo aver percorso Je 3
dei suor sogni. torna alla casa p
dov'é la venita, dov'é la luce, dov'é
E' Pasqua- Le campane scampan
festa, e il figliolo, prodigo soltanto
sue fantasie, bacia umilmente le
del padre suo, abbraccia i fratelli,
tra nell’ordine, anch’esso divina,
famigha. E qui il Linguaggio, del
sempre aderente, vola*e si fa pos
come il verbo carne, che pensiert €
“iment:  prendono corpo e s'illumg
lella luce delle eterne veriti. « Per Bt
vidia che ho avuto di te — dice P
0 — a Giorgio — per tutti gl o
di peccati che ho commesso contro I
¢ contro te, t chiedo perdono s. E

1 € pit umano e divino di questo i
care, di questo intendere, di questo
trovarsi.

Non c1 sono riserve da fare: I'atto 4
Oiego Fabbri ¢ un piccolo capol
i misura e di equilibrio; ci denunsi
in temperamento di scrittore felice e §
zile, un poeta di autentiche e sicure g
sibilitd. Se in Paiudi il Fabbri sie
a esprimere e a definire situazioni e
timenti, qui tutto & chiaro & lindo e 8
prin‘

Un vero godimento spirituale. Te &
radiofonico per eccellenza. Proporzion
intelligente e sicura la regia di Nk
Melony, e ottima I'interpretazione di Gi
como Almirante, Francesco Solieri, Tins
Erler, Mario Gallina e degli altri-

Audit

cattivi) e attori (cattivi e buoni) ad an.-
darsene dall'ingrato e avaro palcosceni-
co. E' proprio cosi: j teatranti lasciano
il Teatro, e non soltanto per i pingu:
contratty cinematografici, ma per satura-
zione d'amarezza. Viene pure il
MeNnto in cui ci si stanca dj farsi in.
giurare senza costrutto : viene

pure ]
momento in cui, vedendo ciod che ci ha
preésentato

Alessandro Brissoni  al Qui-
rno, e leggendo cid che anche la ¢ri-
tica severa ha osato dirne, un vero uo-

mo-

sehenen » -9,

In Cinecitta wurden alle Auif.
nahmen zuy

dem Tropenfilm « Giungla »
gedreht, der uns das harte Leben der im
Aequator wohnenden Aerzte schildert
Hauptdarsteller des Films sind Mario Fer-

Vivi Gioi ungd Camillo Pilotio 10. Die
deutsche Schauspislerin Camilla Horn ar-
> zur Zeit in Italjen Hier sehen wir
sle neben dem Schauspieler Petacei in dem
historischen Film « Die Furcht 2u lieben »
11, « Fedora » ist emne Varmmunq der be-
ruehmten Oper Giordanos, in welcher her-

vorragende italienische Schduspmlor tei].
= ~
ne}_:men. 2. Laura Nucci und der Box-

meister Enzo Fiermonte sind
« Fra Diavolo ».
ttalienischa Komikar
erschreckt seinen
einem Revo}.ver_

die Darsteller
13, Der bekannte
Peppino De Filippo
Kollegen Otello Toso mit
: Aber zum Glueck hande]t
es sich nur um eine Szeme aus dem Film
I Fraeuleins vom Nachbarhaug ». 14
Eine Szenenfoto aus dem Film « Hochzeits-

mit Armando Falconi, Anna Vivaldj
und Amelia Chellini 15. Osvaldo Valenti

und Gildg Marchid j
Fiins < Db oo in dem volkstuemhchen

« qusenmaerchen ». 16 1
dem Film .« Sieben Iahre Glueck » koenhenn
wir den deutschen Komiker Theo Lingen

und Carlo Romano bewundern .

mo di teatro decide di andare a fare
altro mestiere -
Autori di primissimo ordine non
NO - scritto quest’anno, né  scriveran
Fanno  prossimo. Chi di noi dava di
solito tre o quattro commedie, quest'an-
No ne ha concessa una e controvoglias
€ magarn scegliendo avaramente la peg

giore. Cosa fari il regismo  vociante?
Ridurrd  ancora Shakespeare, riedite
ancora  Shaw, campicchieri ~ancora

spese di Dumas, dj Giacometti, di qual
che altro cadavere fruttifero. Poi?
N certo punto bisognerd pure che s'at
“orga del pubblico, che ¢ terribile nellé
sue vendette, Come fara a ripottarlo e
teatri? Mobilitera i carabinieri? +
% ;
II' Teatro ¢ industria. non greppia; €
arte, non professione, E’ rischio, & Jot=
ta, ¢ passione: é tutto, meno che Caotl
allo stipendio e al diritto di riduzione.
Questo regismo avido, sceso in lizza
difendere un troppo indeterminato p
8ramma di poesia troppo presto

asi lucrativa, sta « spoeticizzando »
Teatro- Ha accusato noi di mesti »
SMO: ma s'¢ rivelato subito ansioso $0

tanto di mietere. E il risultato & la
colizzazione della scena di prosa.

In fondo & un bene, I San Tommasi
del Teatro hanno bisogno di ‘toccar 0
Mano. Tocchino, dunque. D'altra parte,
¢ sbagliando che s'impara.

Guglielmo Giannini
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COLILOMUT INVENTATI

ARIO FERRTRL:

di Luciane Rawmo

— Alt! Chi va la?
— Amici.

— Momento. (‘apoposto!

Il capoposto, chiamato dalla sen- m

tinellg, mi ra il regolare invito.

— Parola d’ordine: - Catania

— « Cirillo

— Va bene. Passate.

E passo. Si, non ¢’eé che dire, que-
sto pezzo di via Tuscolana, montu-
to ad accampminento con tutte le re-
gole possibili ed immaginabili, we
I'aspettavo. Me lo avevano detto: se
vuoi vedere Mario Ferrari, vai cosi
@ cosi, fai questo e quest’altro. E ar-
rangiati. Guarda perd che il forti
ne che hanno costruito ¢ autentico,
che c¢i troverai interni di ridotte, ba-
racche, mitragliatrici e tutto il re-
sto. Insomma. né pin neé
a Giarabub.

Sicche,
Voglio dire a
esterno di

meno che

(ziarabub.
veder girare qualche
Giarabub i Gofifredo A-
Cinecitta, la
nuovi stabilimen-

sono andato a

lessandrini, vicino a
dove sorgeranno i
ti della Scalera.

Il freddo & birbone. (Questa, si cua-
pisce, ¢ cronaca di qualche settima
na fa). E tira pure vento.
inverno da lupi. Cio
che Mario Ferrari.
na, maniche della sahariana rimboc-
cate, si dia. per
d’estate che non vi dico.

— Scommetto che sudi, persino.

— Sfido. Deserto, come vedi. Qui
sudare & d'obbligo. Gherardi, Rosmi
Biancoli, nello sceneggiare il
soggetto di Gravelli., non hauno ha-
dato a spese in fatto d'atmosfera.
Quanto ad Alessaudrini, per lai su-
dare dozzine di camicie in tutto
quello ehe fa, d'inverno o d’estate, @
ormai una seconda natura.

— E gli uwomini, dico i soldati?

— Non li vedi? Fa freddo da mo-
rire. ma loro sanno che son squa-
droni libici e si comportano di con-
seguenza: schizzano sudore da tutti

Insonnmna,
non innpedisce
copricapo-busti-
locale,

colore aria

ni e

gy
B
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! nomi e i fatti citati in questa rubrica
sono puramente fantastici, Qualsiasi riferi-
mento a persone reali & occasionale.

« Oh! Valentina vestita di nuovo, -
come le brocche dei biancospini! ».
Versi, Valentina: versi di Giovanni
Pascoli, mia Valentina: un poeta non
pit di moda, un poeta da antologie
scolastiche. Perché qualche antologia
scolastica accefta ancora con indul-
genza i grandi poeti non pit di mo-
da, nonostante la esclusione propo-
sta dai grandi poeti che non saranno
mai di moda.

« Oh! Valentina vestita di nuo-
vo... ». A dir la veritd, non « Valenti-
na » & scritto nel verso ma « Valenti-
no »; futtavia, io ti saluto nelle tue
apparizioni sullo schermo cosi: con la
strofe marzolina del vecchio poets,
con le brocche dei biancospini an-
nuncianti il sole e i cieli della dolce
stagione. O Valentina marzolina, tu
sei la dolce stagione del nostro ci-
nema: e a me sembra che un vecchio
poeta e una stella adolescente pos-
sanc farsi buona compagnia. Verra,
verra anche per te il tinnulo fantasti-
care di Diego Calcagno fra le piume
iridescenti di un madrigaletto; intan-
io, nell’attesa della tua crescita sul fe-
lone delle immagini, fai buon viso,
Valeniina, alla immagine da me cita-
ta. (Parente deila piccola Mariu, quel
Pascoli? No, Valenfina. A ogni modo
meno piccolo di Marid).

E fai buon viso, ragazza mia, alla
mia stroncatura. Lo so, lo so, che
stroncare le stelle in boccio & una
crudelid; che scoprire in una stzlla
novizia la inesperienza e la filodram-
maticheria & facile (difficile € avver-
tire Iinganno del « mestfiere » adde-
strato); lo so, lo so, che una «inge-
nua » vestita di nuovo come le broc-
che dei biancospini non ha per se
nemmeno la scalirezza defensionale
delle gambe svestite di Clara Cala-
mai; d'altra parte, Valentina, io non
posso aspettare la tua furba bravu-
ra, non posso aspettare le tue figu-

12 Yalentina Corteoe

TABARIRINO

a recitar sempre la parte della fem-
mina sconvolgenie. Fantasia, fantasia:
da « Maddalena, zero in condotta: a
« Teresa Venerdi», dalla « Maschera
di Cesare Borgia» a « Caravaggio »...
Meglio, in ogni caso, la « Cena delle
beffe » dove Neri, con la fantasia di
Nazzari, lacera il costume di Ginevra,
e Ginevra appare con la fantasia —
bellissima — di Clara Calamai. (E il
primo tempo & mio). Si, Valentina, il
cinema &_faniasia. Lascia fare ai pro-
duttori, lascia fare ai registi: anche la
tua fantasia fiorirs. Per questo, mia
dileita fanciulla, ti stronco subito: pre-
ferisco la tua inesperienza di oggi al-
la fantasia di domani. La inesperien-
za, almeno, ha il segreto e il fascino
dei film che saranno; la fantasia, in-
vece, ha la malinconica stanchezza
dei film che sono stati.

Perché ti voglio bene?

lo non conosco che due dive: Bi-
ce Mancini e Valentina Cortese. Pa-
re impossibile, no? Eppure la mia spe-
cialita & questa, o giovanotti che
sognate di fare i critici per poriare
alle dive il conforto della vostra sa-
pienza: scrivere di cinema e non dar
del «tu» nemmeno a Luisa Ferida
che da del «tu» con fragorosa ami-
cizia a tuti. il cinema italiano. Pare
impossibile, no? Eppure Bice Manci-
ni e Valentina Cortese sono le soie
dive di mia conoscenza.

Memorabili incontri. Bice mi disse:
« signore, vi credevo giovane e me-
no fievole»; e la mia stroncatura fu
Valentina mi disse: «che for-

aspra;

Valentina Cortese fotograiata da Gneme a Venezia l'estate scorsa: Mario Ferrari, come
apparira in ‘Giarabub’’ (Scalera-Era Fiim. foto Pesce): Alberto. Capozzi. come lo ha
viste e ritraito lo scultore P, De Laurentiis, in una bella creta.

razioni tentatrici... Oh io non respin-
go la bellezza vestita di nulla: tanto
é vero che, ogni giorno, il primo
tempo della « Cena delle beffe» &
mio, come il primo sole, al tempo
dello sgelo, era di Mimi; ma, vedi,

i1 pori. Son meravigliosi.

— Siete qui da un pezzo?

— Da un mese. Ne abbiamo per al-
tri quindici giorni. Poi io vado a
redimermi, a Cremona.

— A redimerti?

OSVALDO SCACCHA:

— Scherzavo, scusa. Vado a girare
Redenzione. Perdonawmi la freddurs,
della quale itorse non avevi bisogno.

Una piceola pausa. Forse non tut-
ti sapete che cosa prepara una pic-
cola pausa, tra una chiacchiera e
I'altra che si fa con Mario Ferrari.
Ad un tratto, vedete che il suo so-
pracciglio destro s’inarca. Nello stes-
so tempo la bocea ha uno scatto al-
I'ingiu. e discopre i potenti incisivi
di quella dentatura da volitivo. E
segno che Mario sta per parlare di
teatro. 11 suo chiodo.

lo. che < ce lo so», do dentro, su-
bito.

— Quandeo ti rivedremo sulle scene!?

E' come avessi dato fuoco alla mie-
cia. Osservate, vi prego, tutti i mu-
scoli facciali di Mario, nell’atto che
sta per rispondere.

1 suoi muscoli tacciali, come dico.
giuocano al tervemoto, mentre lui fa:

— Sei perverso.

— No. Perche?

— Perche sai di toccarmi sul de-
bole. E ti c¢i sollazzi. E* come incru-
delire c¢ol dito nella ferita. Perche
sav bene, io sono ferito.

— D'amore.

— Inguaribilnente. Non ¢'¢ me-
dico che tenga. Non farmaco c¢he ba-
sti. Sono condannato.

— Mi spaventi.

— Non quanto mi spaventi io stes-
s0. Ma insomma ¢ detto. E puoi dir-
lo, a tua volta, e ripeterlo. Al pub-
blico rispettahile ed anche all'ineli-
ta guarnigione, se vuoi. L'anno ven-
turo torne sulla breccia.

MALDICENZE

Poiré un giorno io dire cid
che sinceramenfe penso de «l
promessi sposi »?

Non lo so. Mi sembra di esse-
re un po' tornato ai vecchi tem-
pi: quando, senza nessuna inti-
ma convinzione, solo per far con-
tento il mio professore, dovevo
affermare che «| promessi spo-
si » erano un capolavoro.

» % 0

A quei tempi, pero, una giu-
stificazione c'era: per esempio la
paura di essere bocciato.

Ora? Ora nulla: anzi, circoli di
<olito bene informati assicuranc
che Camerini sia tutt'aliro che
un violento. L'attore Carlo Mi-
nello sostiene che & addiritfura
un angelo.

E allora perché? Cosi: per non
andare coniro corrente; per non
andare coniro |'esempio dei
maggiori.

» v ¥

Ho visto « Violette nei capel-
li ». Ed ho visto anche Steno nel-
la parte di generico. ll giovane
e valoroso umorista (si dice cosi,
no?) dopo essersi affermato come
autore di soggetti cinematogra-
fici e come aiuto regista, ha vo-
futo anche affermarsi come atfore.

Tutti i critici dei giornali di
provincia e tutti i collaboratori
dei cosi deiti giornali «di pun-
ta » hanno scritfo, in questi ulti-
mi tempi, un articolo sulla critica
cinematografica.

Se invece che articoli sulla cri-
tica, scrivessero qualche critica?

L

Un critico ha scritto che non
poteva esprimere giudizi sull’in-
terpretazione di Osvaldo Valenti
ne « La cena delle beffe » perche
Valenti & stato « doppiato ».

Nulla da obbiettare: pud esse-
re anche un principio giusto. So-
o mi domando come taceva que!
critico, quando i film americani
arrivavano ancora in ltalia, ad
esprimere giudizi critici su Grela
Garbo, su Gary Cooper e su
Joan Crawford.

* ¥ ¥

Dimenticavo. Li andava a ve-
dere alla Quirinetta.

Beh, e perché non & andato a
vedere alla Quirinetta anche « La
cena delle beffe »?!

Osvalde Seaccia

preferisco — e non per calcolo —
'uovo di oggi alla gallina di doma-
ni... Oggi, la stroncatura di Valentina
vestita di nuovo €& una stroncaturing;
ma chi poirebbe domani salvar Va-
lentina vestita di vecchio, o non ve-
stita, da una stroncaturona?

una stroncaturona?

Mi spiego, fanciulla. Siccome ti vo-
glio bene...

(Eh, Tabarrino innamorato? Il qua-
rantenne Tabarrino innamorato dell’a-
cerba Valentina? Turbamento, turba-
menfo in vista).

.siccome ii voglio bene, preferi-
sco i tuoi impacci di oggi, la tua esi-
le ma aggraziata recitazione di oggi,
la tua minuscola ma limpida persona-
lita di oggi, la tua avvolia ma fresca
bellezza di oggi, a quella mascheret-
ta maliziosa e uggiosa che sarai de-
mani, Valentina. Domani, dovrei siron-
care una stella che si ripete con i
personaggi e, forse, con le gambe;
oggi, stronco un'atirice che ha anco-
ra qualche cosa da dire. Domani, do-
vrei stroncare con le invelenite paro-
le della mia prosa fanto cara a Ren-
zo Ricci; oggi, posso stroncare con le
sorridenti lievi parole della mia pro-
sa tanto cara a Rossano Brazzi. Ti
voglio bene, Valentina, e per te fac-
cio camorra.

Il cinema, come tufti sanno, & fan-
tasia; ma una fantasia che, definito
il modo di un attore, obbliga Fosco
Giachetti a recitar sempre la parte
del maschio probo; che, definita I'ar-
fe di un'afirice, obbliga Luisa Ferida

Valentina Cortese, fotograiata a Cinecitta,
menre si gira “Soltanto un bacie” (Aquila),

tuna per me, Maesiro»; e la mia
stroncatura, adesso, & leggiera e ga-
lante. Purtroppo, sono vanitoso: non
vanitoso come i giovanotti che sogna-
no di fare i critici, ma sensibile, ecco,
alla lusinga di quel « Maesiro», con
la maiuscola, che tanti autori e atio-
ri drammatici, fanti registi pellicolari
e teatrali modestamente esigono.

lo sono un Maestro, per te, un Mae-
stro: come Carlo Veneziani, come
Vincenzo Tieri, come Mario Matioli,
come Elsa Merlini; ¢ un Maestro —
bada — uscito per irrefrenabile slan-
cio dalla tua voce commossa. lo non
ti ho chiesto di eleggermi al fulgido
ruolo, ma la tua ammirazione mi ha
designato. Cara.

No, non posso aspettare la tua fur-
ba bravura, non posso aspetfare le

tue figurazioni fentatrici, non posso
aspeitare la tua fantasia vestita di
vecchio o non vestita: farei forto,

Valentina, al bene che ti voglio, che
ti devo. Per questo ti sironco subito,
per questo addito subito i tuoi im-
pacci, la tua esile recitazione... Mi hai

chiamato « Maestro », Valeniina, e io
ti sono grato.

« Che fortuna per me, Maesiro».
Cara. E che fortuna per te, Valentina,
aver capito che io sono un Maestro.
Tabarrino

Die Fotografien auf dieser Seite sind folge

italienische Schauspielerin, die in den Fil «

« Erste Liebe » einen grossen persoenlichen [ x

begabter Schauspieler des italienischen Films, der in dem Gofifredo Alessandri

« Giarabub » einen Hauptmann verkoervert; 3. Der Bildhauer P. De Laurentiis |

Schauspieler Alberto Capozzi in eine Tonbueste verewigt: 4. Valentira Cortese wae
rend einer Drehpaouse des ir ein Kuss ».

Se un giorno volesse affermar-
si anche come spettatore, nessu-
no se ne avrebbe a male!

Guarda fisso nel sole che non c'e.
[usrea un altro sopracciglio. Riap-
paiono i potenti incisivi del volitivo.

Lucianoe Rame
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se d'improvviso, al
elefono, si fosse in-
terrotta la comunica-
i Ho appuato )

ssione di parlare al telefono, sen-
vedere i vostri volti, quando scrivo
e note per voi, mie belle l}ettrzc»r
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nione su due film della settimana scorsa
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fesstone. Non
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ia
e ad alcune e-
medioevali.

trebbero  attingere
> a San France-

ilippo Neri. Ma
rebbe molto lon-
non ho mai

forse tra gli
rtitl ne! ve-
molti erano
ceadizioni. Questo si-
so di Salgari
puramente
ie reminiscen-
iscono solo in
racconto regge

con il
can-
clamorose
mizabile serie-
ferraglie, mo-
guale ardore a-
Bermude
Lito stagno-
come stanno al
con i suci bellissi-
Dina Sassoli, Adriano
{ palia, sempre pii
attori, Vho sem-
grandi bambini o so-

2S

1 attorl

di

wnty

viste doone brutte n

cosi brutte e

ella
tutte in-
io visitando
ide clinica di
pud  immagi-
el voluto di-
tornata nel-
stevo alla proje-
volto. In quelle corsie,
traversate, giaceva co-
! repugnante apparenza della
Vava tolto ogni eti mentre il suo
3 come quello d'una
Musset, sharrava gli occhi
¢ appariva grinzosa e se-
] Erinni nell’an-
¢ atare affascinante come Ebe.
1 un sentimento o in quella attesa
della trasfigurazione, degno del pennello
i

ho

Chi era na-
' con un volto di diavolesca, quando sj
addormentava nel
gliava con un volto nuoOvo non rinasce-
V2 ma nasceva: una donnpa nuova sor-
geva dalle nuvole dj Rifarsi una

ravane a diventare semide],
:

cloroformio e s sve.

garza.
faccia. La nuova faccia porta
nuova anima, nuovi bisogni,
La vita sorride a ch; o diventata
un’altra, sorridono il sole, le piante, le
stagioni. Tutte queste cose alle quali ho
talvolta pensato  sono state  riassunte |
drammaticamente  da] regista  svédese
Molander in Senza 2o, E Ingrid Ber-
£man, la soave interprete dj Intermezzo,
in_questo film ¢i colma d; ribrezzo e di
Avviso alle Spettatrici  troppo

f con s¢ una
nuovi pen-
steri.

olrore.

i Velasquez, tra quei mostri che aspi- .

sensibili: & meglio coprirsi gli occhi du-
rante tutta la prima parte, & meghp non
guardare la protagonista, se non si vuol

correre il rischio di svenire.
x x ¥ e
Due cose mi sono molto piaciute, in
Catene invisibili: la nitidita della fote.

grafia e la maschera volitiva .di Carlo
Ninchi. Come? dird qualche maligno, non
hai altro da dire su di un Alm tanto
atteso, pieno di aite intenzioni, dfr.c-ttn
da un regista animato da cosi nobili a-

spitazioni? Ma sicuro, .che c¢’é altro da
dire. C'¢ da riconoscere che il soggetto

non & banale ed & ricco di tempestose
ituazioni, di contrast, di trepidazioni.
‘¢ da riconoscere che la regia di Mat-
toli ha talora tocchi potenti, come in quel
quadro nel quale c'¢ il morto ma non si
vede, nella stanza d'albergo dove giunge
la voce allegra della radio. Il paesaggio
sul lago & incantevole, & molto haturale
la frivolita del salotto borghese, & sem-
pre pitt bonario e athinato C.lmp.mi{li. Ia
malinconia Checchi & vera, la borti-
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glieria “del Valle ¢ cosi ben presa che
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Doris Duranti, protagonista de film "‘La con-
tessa Castiglione’” (Nazionalcine),

- >
.

Doris Duranti

verkoerpert
Hauptfigur in

dem Film
Castiglione ».

die weibliche
« Die Graefin

pare di starci dentro. Ma c'¢ anche da
dire che il dialogo non ¢ sempre alla
altezza di tanti pregi, anzi, qua e I3 &
prolisso e va verso il luogo comune. E
ci sarebbero infine da dire due paroline
alla signorina Alida Valli. Signorina
Valli, io non vi €onosco personalmente,
ma la mia funzione mi da diritto d’es-
sere sincero- Spero che apprezzerete que-
sta sinceritd. Io vi ho ammirato, tra |
primi, come una delle Pill peisuasive, pit
belle e piu intelligenti nostre attrici. Vi
ho anzi anche cantata, come Tasso can-
tava Clorinda. Ma & giunto il momento,
secondo me, che voi dovete fare un pic-
colo  sforzo di fantasia, dovete darci
qualche sorpresa, mostrarci i segni di una
ira, di un dolore e di un amore nuovy,
Cominciate a dare I'impressione  d’una
troppo- smisurata fiducia nella €SpPressio-
ne del vostro luminoso volto, al quale,
inche se & cosi sano e bello, qualche
mutamento, qualche impeto, qualche tra-
salimento non nuocerebbero. E mi per-
mettete di darvi un rispettoso consiglio ?
Fate della ginnastica e dello sport, signo-
rina Valli. Andate a cavallo, remate, cor-
rete, pattinate, sciate, fate tutto quello
che una splendida donna come voi deve

fare per essere ancora piu agile e scat-
tante di come gia non sia (e non lo ¢
poco, in veriti!). Se si potesse §;1lzre
sempre pilt in alto senza la piu piccola
fatica, se la bellezza e la gloria si po-
tessero conservare senza il pil piccolo
sacrificio, ad avere queste due cose pre-
ziose, non ci sarebbe nemmeno tanto gu-
sto. Non vi pdre? Dungque riru'c'ndete~ la
racchetta da tennis, che in questo flm
vi appare fugacemente tra le mani, ¢
andate a giocare sul serio, tutte le mat-
tine, dopo essere andata a letto di _buo:x
ora- Siamo intesi? Esercizi spirituali per
approfondire di pia le p.ut.i che vi ath-
dano, ed esercizi fisici per rimanere svel-
ta € snella. Tre pagine di Goldoni e
una partita di tamburello al giorno, pri-
ma dei pasti.

Arditi dell'oceano & molto di pitv di
un bel film. Come in altre pellicole sulle
avventure di guerra dei sommergibili e
degli aeroplani, anche qui il fattore arti-
stico, benché mirabile, passa in seconda
linea. Soldati, soldati di prima linea e
non atcori sono quelli che ¢i appaiono
davanti agli occhi: piloti, marinai, mec-
canici e fuochisti autentici muovono gh
e le mani come se nessuno ii guar-
dasse, tesi nel fumo e negli scrosci della
loro esistenza temeraria. Tutto cid, e
I'istinto di ogni spettatore lo percepisce,
acquista quel sacro vigore, quel senso c}i
vero e di pericoloso che nessun artifi-
cio potrebbe raggiungere, Piu che docu-
mentari, questi sono miracolosi accosca-
menti tra le folle che vivono nelie citty
e gli eroi che in una lontananzy di Dis-
gliaia di miglia per esse vegiiano, sof-
frono e lottano. Siamo portati alla distan.

occhi

IDHEG® CALCAGNOD :

“U Loone di Damasco” - “Penea volle - “Catene inwioibili’ - ' srditi dell ocoano’ - “Cuor di Regina

za di un metro appena da q':.litstx \'trcjm%x
ragazzi vestiti di cuoio, lucidi dz‘ piog-
gia e di fuoco; siamo portati al d,l wp._x»
delle nuvole, nel fondo del mare, dove
'a morte & beffata incessantemente, col
cronometro alla mano. E questa immer-
sione in zone vietate da alla nostra fan-
tasia una emozione che non si pud de-

scuivere con il corrente stile delle prims
cinematografiche- Ricordo appena .chcv 1
protagonisti di Ardiz: dell’oceano si chia-
mano Herbert Wilk, Heins Engelmaan,
Joakim Brenneke. Ma mi scm}br.l quasi
;.u’ri}egu parlare di interpretazione, poI-
che¢ & soltanto azione, azione pericolosis-
sima, alla quale migliaia di ragazzi, chgj
non recitano, dedicano le loro fiorenti
fibre. E quando il- sottomarino emerge
dall'acqua e torna alla base \_inpn una
lunga crociera, quando saltano fuort Jdal-
le botole di ferro quei ragazzi con du;
dita di barba sotto il mento, io non mi
sento proprio di sfoderare frasi di
costanza. Lasciate che questa volta an-
ch’io come tutti, guardi in silenzio, con
il cuore stretto dalla commozione e dal-
la meraviglia.

cir-

x £ =

Buongiorno, Zarah. Non puoi imma-
ginare che gioia provi nel rivederti. Pruf
prio ieri, mezz'ora prima chc‘mx recassi
2 vedere Cuor di Regina, mi & giunta
da Ostia una lettera nella quale una let-
trice ricordava come un giorno ho scritto
che vorrei vivere con te una vita con-
templativa, senza pensare pit a nulla.
Come la fata dai capelli turchini riap-
pariva di tanto in tanto a Pinocchio, tu
di tanto in tanto rappari a2 me. Dopo
quella mattina che ti ho visto scende:e
dall’apparecchio, alta come una bandiera

* La Cines ha in Preparazione — g quan-
to si dice — un’edizione della “Fighia di
Jorio”, con la regia di Alessandro Blasatti.
Aligi sarg Amedeo Nazzari, La stessa casa
ha in animo di realizzare Far lo schermo
una “‘Francesca da Rimini’’: Per la parte
della protagonista si fa il nome di Alida
Valli, )
* Dopo “Le vie del cuore”, Camille Ma-
strocinque dirigera per I'lcar un film tratto
dalla commedia Scrollina ** che fu uno
dei pit grandi successi di Dina Galli, In-
terprete principale sara Maria Denis, Il
film sar& ambientate « Milano e al princi-
pio del secolo: 1902

E’ I'ora di Sem Bonelli: dopo 1le tra-
sposizioni cinematografiche della “"Cena
della befie” e della “Gorgona’’, ¢'a chi ha
Pensato « portare sullo schermo “"Tignola’’;
ma sembra che l'idea sia sfumata, avendo
Benelli chiesto una cifra (dicono) enorme
Per i diritti d’qutore e Per la Partecipazione
alla sceneggiatura: trecentomiia lire, La no.
tiziad attende conferma),

* L'ora dei drammi storici filmati & scoc-
cata: si parla di un film tratto dal dramma

"Il beffardo’” di Nino Berrini

“Acquas di

diretto da
Nunzio Malasomma,

Altri interpreti sono:
Mariella Lotti, Vanna Vanni, Clarq Cala.
mai, Paolo Stoppa e Marina Doge.

* Fanny Marchis, dopo la parte di donna
Giulia in “"Malombra’” Bosterrd una parte
principale in un film dell’Elica, Intanto si
d& per sicuro il suo ritorno alle scene per
la prossima stagione di prosa: o a fianco
di Ruggero Ruggeri (al Posto di Antonoalla
Petrucci), ovvero con Elsa Merlini,

* Da una pitt lunga assenza tornerebbe
sulle scene Rossano Brazzi, e questa volta,
naturalmente, come prim’attore, Egli devw
decidersi

compagnia del teatro Eliseo di Romg © con
una propria formazione; lg durata di que-
st'ultima sarebbe dj soli tre mesi e, quindi,
la proposta ha maggiori probabilitd, dati i
numerosi impegni cinematogratfici dj Brazzi.
* Beniamino Gigli sara Uinterprete di un
nuovo film musicale: i ¢ pagliacci”’,
musica di Leoncavalle, produzione Itala, Si
dice (ma non vogliamo crederci) che Alida
Valli sarabbe I'interprete femminile

* Era da

- prevedersi, Lucio De Caro, “pu-
pillo” di Soldati e Blasetti, gig aiuto regisia
di due o tra film e collaboratore di due o

tre sceneggiature, dirigerd trq breve un film
prodotto dg  Vittorio Vassarotti: ““L"ultimo
lord”’, dalla commadia di Ugo Falena due
volte ridotta in film.

* Le compagnie dellg Prossima stagione
di prosa dovranno tutte far capo o proprie-

DIRAMIICA

tari di
esclusa.
* Vanda Osiri ha in animo di staccarsi da
Macario e di formare, l'anno prossimo, una
Sud compagnia di riviste.

teatri. Ogni iniziativa privata @

* La nuova commissione artistica, nomi-
nata dal ministro Bottai, per assistere lo
presidenza dalla R, Accademia d’arte dram-
matica, & cosi composta: Silvio d'Amico
presidente: accademico Renato Simoni, Er-
manno Contini, Eugenio Bertuetti. Alessan-
dro Varaldo, Cesare Vico Lodovici, membri,

* Allg Comédie Frangaise & andato recen-
tesmente in scena I’ “Amleto”di Shakespeare
con Jean Louis Barrault, nella parte del
principe di Danimarca: Mony Dalmés, in
quella di Ofelia: Germaine Rouer, in quella
della reging, Deboucourt in quella del! re:
e Chambreuil, in quslla 4i Polonio.

* Fra i progetti del prossimo anno comico
si paria di una seconda Compagnia del
Teatro Eliseo dj Roma con Sara Ferraii,
Hossano Brazzi. Ring Morelli, Paoclo Stoppa
e Giulio Stival, tutti presentati con lo stes-
so rilievo artistico; di una compagnia Nino
Pavese.Laura Carli; di una Laura Adani con
prim’attore Carlo Lombardi; di una Cervi-
Pagnani: di ung Ricci-Magni, Umberto Mel.-
nati formerebbe in gennaio quella compa-
gnia che si Proponeva di riunire nell’otto-
bre scorse. E’ certo, d'alirg parte, che non
i ricostituiranno Je compagnie Tdfano-Risso-
ne-De Sica e Viariuio-Porolli-Polu_ Si parla
ancha di una compagnia Benassi-Melato.

* 1l noto attore Tullio Carminati, che da
Parecchi anni lavorava con successo o
Nuova York, & stato internato,

) R:nuga_Mug}:im’, autrice dellg cOomme.
dig "’ hqh".. vincitrice del Premio San Re.
mo 1938 4; cinquantamila lire, ha scritto ung

comq:edia di guerra, la prima sull’attuale
conflitto, » d’ambiente marinare: Il co-
mandante’,

* Ugo Bettj. dopo aver assaggiato | facilj

Successi del pubblico con I nostrj sogni’’
ed "I pPaese delle vacanze” (e grazie alla
intorpretazione del trio De Sica-Rissone
Télanz?). s2mbra voglia tornare ad impe-
gnarsi €on argomenti pil seri o pit validi
drummc_xhcumon!o © poeticamente: stq scri-
vondo_nnlani una tragedia in un prologo e
tre atti, intitolate "Notte nella casa’” @ jm-
Perniata su tre grandi partj Per uomeo,

* Montre j nostri €apocomici gj
Pano di rimettere in
ne Giacomettj,
glio di
almeno dal punto dj
fro comunale 4j Goe
I’ “Aridosia’”

ori italianj pPill nobili,
vista culturale: al Tea-
. rlitz & statg Presentatqg
di Lorenzine dei Medici, nella
nella regiq di Heinz Wild

A Vichy, sede

del Governo
avute luoge g

o di Pétain, ha
Prima dj

Un nuovo dram-

sul prato dell'aex
dromo del Littorie
spettacolosa ' comt
I'incendio d;
torre, tu ti profifi ¢
gn: tanto sully
L’Ci Ciﬂ

vesti e negli ag
giamenti pit
pensati, mia fata g
capelly  scarlatt;. B
sei venuta anche
giorno di Pasqua, come il piu bel done, s
i:i[z bella sorpresa per questo vecchio hay
bino assetato di favole. Questa volta k-
vevi un immenso vestito cinquecen eso
a fiori'e un collo di merletto come que
lo che hanno le mie antenate nei qn
dii. Eri Maria Stuarda, poetessa e regl.
na. E piangevi, circondata da damigelle
nella fosca torre di Londra, dove la
fidia di Elisabetta d'Inghilterra ti a
gettata. Intorno a te, clamori, delir,
;!clt.‘i. massacr:. Passavano per le st
di Edimburgo cefh spaventosi, BRix-
vano lugubri le campane, grossi v
sghignazzavano follemente, glovanett] s
inginocchiavano implorando il tuo ag
re.. Ricordo che sei anni fa ho visto

o

altro Alm sullo stesso argomento e
parte di Maria di Scozia era incarns
da una donna tanto diversa da te, ¢

Caterina  Hepburn. Quella regina =
molto meno regina di- te. Fra una egl
di picche, mentre tu sei veramente
regina di cuori, tanto per confondere
carte. Per un'ora intera ti ho duncs
VISto gemere, camminare ma ment:
tra dignitari vestiti di velluto, carnefig
¢ fanciulle chiuse nei delicati corsaletrs,
E infine sei salita sul patibolo. Nel b
della sala io fremevo, mi mordevo e
mani dalla rabbia. Avrei voluto accorre
I tuo aiuto, sollevarti sulle braceia, p
tarti fontana. Ma, ahimé, non potevo fa-
auila per salvarti. Per fortuna, be
pensato poi, traendo un sospiro di
lievo, che si trattava di un
Meno male. Ti aspetto dunque
Zarah. Ritorna a me in un'altra
come la fata dai capelli turchini tors
2 Pinoechio, burattino di legno- 4
Diego Cal

re

solo

INCOLa,

ma su Carlotta Corday, la Giustiziera
Marat: ne & autore il romanziere ac
mico di Francia Jacques de Lacretelle,
* Nicola Spano, direttore del Teatro
I'Universita dell'Urbe si appresta aod «
gare il piccolo palcoscenico e ad amp
la sala del suc teatrino: egh si
anche di costituire per I'annc venturc
compagnia stabile.

* Dal romanzo di Ruffini, "I dottor
nio’", Maric Ghisalberti ha tratio un 1
Per opera lirica: la sta musicando
Alfano.

* Nel prossimo autunno Renzo Rica
propone di riportare sulle scene il * Narone
di Cossa.

* Un noto industriale milanese,
Sottoposto al Ministro della Cultura

lare il Progetic per un teatro del popole a

prezzi bassissimi. Questo teatro sorgereb
per il momento in un locale del centro di
Milano o probabilmente in un ex cinema

adattato a teatro.

* Venerdi 10, alle 21,35, la radio tre -
ter& “Qui parla lo svegliarino™, commedia
radiofonica in un atto, del nostro Eug 5
Giovannetti, Egli ¢ dice di voler iniziare
c€on questo una serie di “‘mimi radiofonici™,
di brevi rappresentazioni, ciod del tutto
estranee agli schemi fradizionali del teatro
e vicine il pir possibile, attrayerso ; suosi
e le parole, all'intimitd e ail’umiltd sca-
pigliata dal mimo antico,

* La Manentj annuncia la prossima rea:
lizzazione di un film tratte dal dramma di
David Belasco *'La fanciulla del West”, con
regia di Guido Brignone, interpretazi

Principale di Doris Duranti @ commento mu-
sicale di Giacomo Puccini (dall’opera ome-
nima da luj musicata): lo stesso film # an-

cademico d’'Italia Guelfo

ad Oreste Biancol; e Vinterpretazione a Isa
Pola,

* Il primo film che interpretera Gilberlo
Govi sara diretto da Gennaro Righelli ‘;
¢ tratto dalla commedia ‘' Colpi di timo-

ne” di Enzo La Rosa, portata al suc-
cesso dallo stesso Govi sulle scene, La casa
produttrice & la Lux, 3
* 1 regista dj teatro, nonché sc

drammatico della * Tri-
Aragno metterd in isces

fo e vice critico
buna *, Riccardo

na per il teatro nazionale dei Guf di Fi

yenze lg commedia di Sire Angeli “Lla
buona gstradag "’ (gia intitolata ** Pes 3
ne’’) 5 disegnera le scene per la
media di Steiomo Landj ' Un gradino pidt
giu ",

*

A una riduzione cinematografica A
nota  commedia “"Scrollina”, pensa Ilcal
che ne wvuole alfidare la regia a Camillo
Mastrocinque, col " quale ha un contratio

Per due film. b
* "La maestrinag’’ di Dario Niccodemi,
Sard portata per la terza volta in film dalla
Nambo con Maria Denis per prota 4
® Giorgio Bianchi per regista, Altro inter
brete sard Nino Besozzi, ¥

3



A SETTE

ILA MIWSHECA

NELODR

DI ALBERTO SAVINIO

Strani pensieri mi giravano per la
festa nel tardo pomeriggio del 4 cor-
rente, mentre assistevo alla rappresen-
tazione dei « Pagliacci» di Ruggero
Leoncavallo, nella quale il Teatro
Reale dell'Opera celebrava il cin-
quantesimo anno di quesio pit veri-
sta dei melodrammi veristi. Pensavo
a un perfezionamento e a un per cosi
dire melodramma verista ideale, ossia
un melodramma nel quale il melos
fosse del tutto abolito (un simulacro
di musica nei « Pagliacci» c'é@ ancora
ed é appunto questo il loro punto
debole) e sostituito da rumori che va-
rierebbero secondo il carattere della
situazione drammatica, e sopratiutio
da quei cupi e ripetuti colpi di gran-
cassa che, pit che sul nostro udito,
hanno effetto cosi forte e duraturo sul
nosiro esdfago; olire a che, e in punti
opporfunamente stabilifi, questo idea-
e melodramma verista farebbe udire
qualche canzonetta molto nota, come
« Santa Lucia » o « Funiculi-Funicula ».

L'idea di suscitare un clima sonora-
mente drammatico mediante ripetuti
colpi di strumenti a percussione, non
e nuova. Ho veduio io, e ha veduto
il pubblico romano, al Teairo Ode-
scalchi nel 1925 le danze delle alun-

ne di Mary Wigman, sonorizzate e
ritmate da un tam-tam che, gagliar-
damenfe « mazzolaio» da una fan-

Vera Bergman ne “‘La fabbrica dell'imprev..
sto” (Prod, Atesia - Distr. Enic: foto Vaselli)

ciulla succinta e muscolosa, animava
ora lenio e ora rapido, ora pieno e
ora forte i corpi delle danzairici, e
dava a quelle danze una specie di
.vita sonora; e vi garaniisco io che
quando in capo a un vertiginoso cre-
scendo e accelerando il terribile tam-
tam arrivava al massimo della frene-
sia e del furore, l'effetto sui nervi era
fale che superava di gran lunga le
crisi di gelosia di Canio.

C'e poi il iam-tam usaio dai ~sel-
vaggi nelle notti africane a scopi ©
religiosi o bellici, che al dire dei
viaggiatori ha un effetfo ossessivo ia-
le da portare un europeo alla de-
menza. Rimane anche a dire della
grancéssa usata come coro nelle
« Mammelle di Tiresia» di Apollinai-
re, che con colpi ora forti ora deboli,
con rullii ora mormoranti ora tonanti,
commentava le parole dei personag-
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Vo7

|

\

gi e le vicende del dramma. Aggiun-
giamo per la storia che la sera della
prima, avvenuta se non andiamo er-
rati nell'inverno del 1917 nella Salle
Marivaux di Parigi, la Grancassa-Coro
era manovrata su un lato del palco-
scenico e alla vista di tutti dal poeta
Max Jacob, colui che salendo una se-
ra alla sua abitazione di Monimartre
e passando soifto una Madonna nella
sua nicchia, la Santa Immagine chino
gli occhi su quel grande peccatore e
gli disse: « Mio povero Max, quanto
sei brutto!». Ma [I'esempio della
grancassa corale rientra nella catego-
ria delle cose spiritose, e dunque
ésula dal nostro argomenio che & il
melodramma verista.

Cosi andavano i nostri pensieri nel
tardo pomeriggio del 4 corrente, fin-
ché pensammo: « Ma a che pensare
a un melodramma verista " ideale ",
se il melodramma verista sono ftanti
anni che & morto, e noncheé il melo-
dramma verisia ma futte le forme di
teatro musicale sono passate allo sta-
to di ombre? Se un giorno il teatro
musicale risorgera, vogliamo sperare
che esso non dara suoni cosi enfatici
e brutali a fatti o fattacci, ma dara
speifacoli " disinteressati '’ e privi fino
ai limiti del possibile di parole — che
cosa assurda la parola a featro! — e
soffusi di una musica " sublime ', cioé
a dire al limite della logica umana ».

Ben diverse da quesie erano le
idee sul melodramma verista che in-
torno al 1904 volgeva nella sua festa
Guglielmo Ii,” al fempo in cui in una
famosa infervista egli proclamava
Leoncavallo «il pit grande composi-
tore del secolo», lo invitava a Ber-
lino, lo ospitava in quello stesso pa-
lazzo nel quale Federico il Grande
aveva ospitaio Voltaire, gli offriva un
libretto che i ben informati dissero
opera dello siesso imperatore, e gli
faceva scrivere il « Rolando di Ber-
lino ».

Abbagliato dal tono di « grandezza
universale » con cui i giornali parla-
rono di questa opera, nosiro padre
spese 25 lire (era il 1904) per donar-
cene lo spartito e favorire cosi i no-
stri studi musicali, il quale di poi
giacque massiccio e inutile sul tetto
del nostro Kaps familiare, simile a
certi oggeiti molto ingombranti ma
privi di maniglie, che non sai da che
parte pigliarli per firarli e por-
tarli via.

~

Corradi e Osvaldo Valenti approfittane di una pausa di lavorazione dej loro film

su

Berlino: I'eccellenza I'ambasciatore Dino Alfieri s’intrattiene con i3 grande aftore tedesco Emil Jannings dopo avergli consegnato un‘alta
oncrificenza italiana; Osvaldo Valenti si diverte come pud durante una pausa di lavoraziond del film Titanus "* I senza Die “": Nelly
“La danza del. fuoco’ e
mandare ai posteri questa bella fotografia di Bertran.

ILIE SCHIMMIE E LO SIPECCHII®

A richiesta generale:
SVALDO VALENTI

‘I senza Dio"’, per tra-

Quello era il tempo della « profon-
dita », come quesio & il iempo del
funzionalismo, della scenotecnica e

Un pugno ¢ un bicchies d'acqua - Conoscete la “Lasmen di Saint Taul”? - I pirata pazzo ¢ il
confsabbandiese sacio - Via Venefo ¢ in discesa - Blasetii non é Gugliclmo Cell - Cento anni disifasdo

dell’estetismo razionale. Nietzsche era
divorato dai giovani di allora, e i
libri della biblioteca filosofica Bocca,
istoriati in copertina da tremende fi-
gure simboliche, andavano a ruba.
Si sa che i melodrammi veristi han-
no quasi futti un finale tipo, che ri-
prende fortissimo il molivo principale
dell'opera, « Ridi Pagliaccio» oppure
« O dolci baci languide carezze», e
jo fa sequire da una specie di roto-
lamento orchesirale o ascendente o
discendenie, che si ironca negli ultimi

Quél 17 febbraio 1906, sono nati a Co- d'avorio e
stantinopoli ventiquattro bambini: venti-
tre erano turchi, il veatiquattresimo no,
ed ¢ l'unico che ci interessi. Appena na-
to, strilla con tale energia da far capire
che esigers sempre tutto quello che gli

la

tira

in testa all'altro-

la con tutta sua forza

Osvaldo sta per cadere; s'appoggia al
tavolo, per un occhi
svenire. Por si
scuote € balza sull'amico, tempestandolo
spetta, e anche qualche cosa di pit. II di pugni: gli altri giocatori restano al-
dottore, pacato uwomo, con libiti a guardare la scena, 1 colpi sono
ati da lenti triple, si chi- troppo violenti perché qualcuno osi in-
na su di lui per calmarlo; ma un brac. tervenire.
cino del neonato, Carlo ha il volto tumefatto, s'atfloscia

attimo  ad

resta

oy s
chiusi. come se dovesse

un grasso ¢

gli occhi cora:

mosso con ['entusia-

4 no di Smo° di chi sta scoprendo l'appassionan- a terra come un abito smesso; Osvaldo

i i nostro compa p . n Bt prleicn :

accordi. O;af und. > . d'?‘ g co. L€ mistero dell'energia fisica, colpisce gli 1esta un attimo a guardarlo, carez-
i « profondita », sco- s - e ; e S

studi, assetato di «pr - ? occhiali del medico, facendoli cadere sul zandosi le nocche delle dita che gli dol-

pri che se il rotolamenio finale della
«Tosca» & ascendenie e quello dei
« Pagliacci» discendente, & perche
'amore e il sacrificio sublimano Flo-
ria. Tosca nella luce della redenzione,
menire il doppic omicidio precipita
Canio nella ienebra della dannazione.
E questa idea di quel nosiro lon@no
compagno di studi, chiamato Bosjan-
ni, non & meno « profonda» di tante
alire idee « profonde» espresse su
argomenti musicali, da altri.

Alberto Savinio

lettino. L'uomo, piombato in una cali-
gine ‘grigiastra, annaspa cercando le sue
lenti; e nella stanza si sente soltanto la
trionfale del bambino;
Osvaldp Valenti ha sferrato il primo pu-

voce nuova ¢

gno della sua vita, e ne ¢ soddisfatto.

In un grande caffé torinese, Carlo e
Osvaldo, due amici, giocano a bigliardo;
sono ambedue eleganti, rumorosi, alle-
gri. D'un tratto sorge una contestazione
per un punto, corrono parole grosse, Ia
lite s'invelenisce. Carlo afferra una palla

Die Fotogratien . aut

Taenzerin in dem F

dieser Seite sind

gende: 1

kn ‘Die Fabrik des Unvorhergesehenen™ 2.

Vera Bergman spielt die Rolle eine:
Berlin: Der Koeniglich-

gono, quindi gli s'inginocchia premuro-
samente accanto.

— Catlo, Carlo, come stai:

Gli solleva il capo, chiede con un ge-
sto un bicchier d'acqua, che qualcuno st

a porgergli.

—— Su, scuotiti, non ¢ niente.

Carlo si riprende a fatica, apre gli
occhi e, aiutato dall'amico, st rimette
in piedi. .

— Niente di grave, niente di rotto?

— No..- credo di no.

— Stai bene, insomma?

— §i, ora & passata.
Osvaldo posa il bicchier d'acdua che
teneva ancora In mano, s'allontana d'un

otschafter Dino Alfieri unterhaelt sich mit d

chen Ve das passo da Carlo, e gli scaraventa un di-

hte” 3. Osvaldo Valenti, einer

o - i . . retto scientifico alla mascella, ricaccian-

pleter amuesiert sich waehrena einer Dreh- & o « &

i Corradi und Osvaldo Velenti weaehrend . dolo 2 terra. Poi se ne-va, con aria in-
orradi und Osvaldo lenti rehr

differente, senza curarsi dell’enorme ber-

la palla da
ha fatto in testa.

Uno

cino.

noccolo  che

dei presenti si rivelge a un
— Cht & quellaccidente li:

— E' il barone Osvaldo Valenti,

ragazzo un po’ matto, ma simpatico.

un

Il «ragazzo un po’ matto, ma Simpa-
4 I
ha ventidue laureato
da poco- Suo padre voriebbe farne un

diplomatico 0 un avvocato. ma quando

anni e si ¢

Uuco »,

Osvaldo sente parlare della sua carriera,
oppone un'insuperabile resistenza passi-
Perché barricarsi dietro una scriva-
nia, quando la vita & cosi beila, le don-
ne cosi sorridenti, e il corpo ¢
comeé un motore compresso, che richiede
soltanto attivita?

Osvaldo ha compiuto i suol studi in
nazioni diverse, ha amici un po’ dapper-
tutto, sa parlare alle donne e agu uo-
mini, ma specialmente alle donne, in
cinque lingue; e sa tante altre cose, ab-
batte nove piccioni su dieci al tiro a
volo, fa la discesa del Plateau Rosa in
diciassette minuti, € quando trova un ca-
vallo ribelle, gli insegna I'umiltd in due
sedute, a suon di speroni. Per tutte que-
ste ragioni, non ha alcuna fretta di scri-
vere conclusionali o di deci-
frare telegrammi riservati, in una lon-
tana Legazione; preferisce partecipare
lle gare di guidoslitta di Daveos.
Vot che brutto caratterc

va.

Sono

comparse

sapete
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Ja guidoslitta; per andare d'accordo con

lei, bisogna aver coraggio € prudenza
nello stesso tempo. Osvaldo, invece, non
ha mai considerato quella noiosa dama
che si chiama « prudenza »; anzi, ha
passato la sua vita a farle sberlefh. E
questo ¢ il motivo per cui, a Davos, in-
vece di vincere la gara, sfascia sé e la
slitta, riportando ferite non indifferenti.
Dopodiché, ancorato nel lettino d'una
casa di cura, ha tutto il tempo di me-
ditare sulla. vita, sulla morte e sul corso
delle stelle. « Appena guarito, entrerd in
diplomazia », promette a se stesso € ai
padre- Invece, appena guarito, deve ri-
farsi della lunga immobilitd. Ha soldi
e li butta a piene mani, come corfian-
doli.

un giorno, mentre passeg-
sente un tonfo € un
¢ caduto in acqua.
QOsvaldo si tuffa, senza neppure togliersi
‘14 giacca. nuota a grandi bracciate verso
lo sconosciuto che la corrente ha trasci-
mezzo al fume, e lo raggiunge
lo, Incapace di nuotare. sta
rumorosamente annegando.

Da terra una folla emozionata
al salvataggio- Osvaldo raggiunge la riva,

nato 1n

quando q

&
assiste

iorchiando faticosamente lo sconosciu-

¢ decine di mani si tendono verso

di dui, drandolo fuori dall’acqua. Final-
e salvatore, sono seduti

ansimanti

mormora il salvato.
caso di parlarne
rlese

Tank you, —
i neppure il
svaldo, in un ing
oxfordiano.

siete ingle
Ne sono
spiacinm
di gquesti sudici
Davvero? Osvaldo st aiza, fis.
sando altre con una strana espressione
che sta fra il sorriso € la smorfa. — Al-
lora devo dirvi che sono italiano, ma
i iacere di dovermi la

per-

— i} salvato si
contento, perche
dove la «vita a
italiant.

mi sarebbe
unao

Il suo sorriso si spegne di colpo. Con

gesto improvv Osvaldo afferra il
britanno a. mezza vita, € lo ributta in
Arno, fra lattonito stupore dei presenti.

Quindi ferma un tassi, e si fa portare
in albergo per cambiar d’abito, disinte-
ressandosi _profondamente ai  successivi
sviluppi della faccenda.
* % %
Osvaido & al bar dell'albergo, con al-
cuni amicl.
— Se volete bere a mie spese — dice

affrettatevi a farlo, perché quando

avrd pagato il conto son mi resterd piu
un soldo.
— E cosa farai? — domanda con evi-

depte preoccupazione una ragazza bion-

da, appollaiata su un altissimo sgabelio

un pappagallo sul trespolo.

Non , cambierd aria; il

¢ grande, e C'é posto per tuiti.
— 8ai gia dove andare?

come

mondo

SO

— Non ancora, ma lo saprd fra due
minuti-

Sul banco del bar, vi sono i dadi da
poker: ogni dado ha sei facce.

— Facciamo cosi: nove, Inghilterra;
dieci, Francia; fante, Ungheria; donna,
Austria; re, Germania; asso, Spagna.
Butta tu il dado.

La ragazza bionda & stupita, e anche

un po' lusingata di tenere nella sua ma-
no bianca una briciola di destino; butta
il dado, e tutti gli amici si tendono in
avanti, per vedere.

— Re. Ragazzi, sono lieto d'annunziar-
vi che questa sera partird per la Ger-
mania.

Pagato il coanto, distribuite le mance,
comprato il biglietto, a Osvaldo restano
esattamente cinquanta marchi; e chi ha
il coraggio di dire che sono pochi? Sono

tantissimi, invece, perché con quelli
Osvaldo dovrd vivere tutta una vita, e

una vita dispendiosa.

Alle dieci, l'espresso del Brennero
parte, portando con sé il barone Valen-
ti, provvisto di magnifiche valige e d'un
ferreo ottimismo- La vita... Oh, la vita
¢ come quella bionda ragazza appollaia-
ta sullo sgabello del bar: non bisogna
prenderla sul serio, soprattutto quando
fa il broncio.

% % %

Nulla ¢ pid labile d'un biglietto da
cinquanta marchi, salvo forse un bi.
clietto da dieci marchi. Osvaldo & gio-
Vane, simpatico, pieno di ricordi e di
belle intenzioni, ma dopo due gioini
passati a Berlino non ha pit un pfen-
nig. Vende i vestiti, vende le valige, e
gli sembra, liquidando tutta la sua roba.
di liberarsi da mille cause di preoccu-

pazione. Come ¢& bello passeggiare per
I'Unter der Linden, con le mani in ta-
sca, una sigaretta in bocca, e la coscien-
za di fon avere alcun legame! Niente
che lo obblighi ad andare in un dato
luogo, a fare una data cosa. Un abito
di gran taglio addosso. un pacchetto di
sigarette nel taschino. e nient’altro, as-
solutamente nulla.

Passeggiando, Osvaldo pensa ai molt
mestieri che potrebbe esercitare, ma cia-
scuno d'essi lo annoia; alla fine, ne sce-
glie uno pittoresco. che s’adatta mira-
bilmente ai suoi gusti; s’accoda alla
gente incanalata dietro uno sportello del-
I'Ufa, e cosi entia nel cinema, per la
porta di servizio. Gli fanno fare la com-
parsa nel film La Carmen di Saint Paul.
interpretata da Jenny Jugo e Willy Frit-
sch. Fare la comparsa & bellissimo, si
mangiano wuerstel e crauti in certi pic-
coli locali dove un pianista suona come
se lo avessero incantenato al pianoforte;
st fa amicizia con ragazze che sono sfor-
nite di tutto, tranne che d'allegria e di
appetito; e quando una di queste & pro-
prio bella, si sacrificano i guadagni di
una settimana, per offrirle una giornata
piacevole, o un ingresso al Winter-
garden-

In complesso, Osvaldo & felice, per-
ché ha un buon carattere: e se possiede
forti somme, le sperpera in letizia,
possiede pochi spiccioli, sperpera in le-
tizia anche quelli. 1 soldi debbono es-
sete un mezzo, non un fine; dei dome-
stici, e non dei padroni. Osvaldo ¢ trop-
po intelligente per sentirsi infelice quan-
do mancano; ricco o povero, lui € sem-
pre lui, gran signore riconoscibile a un
miglio di distanza, esuberante, buon par-
latore, generoso di baci, di aneddoti ¢
di pugni. Perde i capelli, benché sia cosi
giovane, ma non perde mai la fiducia in
se stesso.

Si pud credere tutto, ma non che
Osvaldo Valenti rimanga per gqualche
tempo in un luogo senza farsi notare;
questa volta lo nota il regista Waschnek.
e gli offre una particina. Evviva, la por-
ta della gloria e dei quattrini ha spa-
lancato i battenti. Osvaldo non dubita
neppure per un attimo di poter diven-
tare un grande attore cinematografico.
Ma, per intanto, gli occorre un abito da
sera, € poiché ha venduto 1 suoi, non sa
come procurarselo; e, senza abito da
sera, niente particina.

Ha una decisione improvvisa, entra in
uno di quegli strani negozi che athttano

S¢

costumi € marsine agli impiegati desi-
derosi di tuffarsi, per una sera, nel vor-
tice folle dei godimenti; sceglie uno

smoking in discrete condizioni-

soldo, e m'occorre
questo dice al proprietario.
— Se me lo date, vi lascio in cambio
il mio vestito, fatto da un grande sarto
€ quasi nuovo.

1I venditore guarda perplesso quello
strano cliente.

— Io non sono qui per fare cambi;
cosa ci guadagno, nell’affare che mi pro-
ponete ?

Appena detto questo, allunga g'i oc-

chi sul soprabito di Osvaldo.
Facciamo una cosa propone,
con voce raddolcita: — voi mi date il
vestito e il soprabim tenete lo smoking
fino. a quando vi occorie, poi me lo ri-
porterete e vi restituird il vestito; terrd
il soprabito, e quello sari il mio gua-
dagno. .

Non ¢'¢ da scegliere;
affare, e vive in smoking per dieci
giotni, cercando di uscire tardissimo da-
gli stabilimenti della Ufa, per non es-
sere scambiato per un pazzo o per un

Io non ho

un

Osvaldo accetta

cameriere. Finita la particina, recupera
il proprio vestito; ma intanto s'é disgu-
stato del cinematografo, e ottiene una

piccola scrittura nella compagnia dram-
matica-di Bassermann.

Anche il teatro & interessante: un
giorno Osvaldo, "alle prove, nota una ra-
gazza molto bella, sebbene mediocre.
mente vestita. Poiché deve essere una
collega, non fa molti complimenti-

— Buongiorno, angelo biondo — le
dice, sedendole accanto. Mi chiamo
Osvaldo Valenti, e il cuore mi dice che
0ggl potremmo pranzare insieme.

La ragazza lo guarda a lungo senza
rispondere; poi il suo viso dagli zigomi
forti ha un impercettibile sorriso.

— Pud darsi che il vostro cuore ab-
bia ragione, ma trattandosi di mangiare,
mi fiderei maggiormente dello stomaco.
Siete con Bassermann ?

- Si, da poche settimane; e voi?

Io no, sono venuta soltanto a tro-

un'amica,

vare
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Finite le prove, escono insieme.
Sentite, chiamarvi «angelo bion-
do » alla fine pud diventare monotono-
Volete dirmi il vostro nome?

— Mi chiamo Marléne; Marléne Die-

trich, ed ho molto appetito. Dove an-
diamo a far colazione?
EE

Osvaldo & deciso a fare l'attore dram-
matico per tutta la vita, ma sopravvie-
ne un inconveniente, rappresentato da
una vistosa ereditd; e 1 soldi, come ¢&
noto, sono nemici dell’arte. Valenti, nuo-
vamente ricco, accetta con serenitd il de-
naro pmvutogh dal cielo. e s'ingegna a
spenderlo il piu presto possibile- Quella
¢ l'epoca delle maggiori follie; Osvaldo
cambia residenza, donne e cravatte con
rapiditd vertiginosa, gioca, beve, litiga
e si diverte. Ha la prerogativa di mor-
dere piu di quanto possa masticare, e
poi di masticarlo. Odia due cose. i ca-
valli deboli d’anteriori e gli womini de-
boli d’intelligenza; preferisce una donna
che gli telefont alle quattro del pome-

b
Aroldo Tieri, uno dei pnncxpch attori del

film “C’®d sempre un ma’'’ diretto da Luigi
Zampa, (Produzione C.LF., distribuzione
Rex: fotografia Gneme),

Aroldo Tieri, ein junger Schauspieler,
in dem Film « Es gibt immer
teilnimmt

der

aber... »

ein

riggio per dirgli che ¢ un mascalzone, a
una donna che gli telefoni aile nove del

mattino per parlargli d'amore. E' genc.
1oso con rutti, ma specialmente con ¢
stesso, perché, afferma, «sono ii mio

migliore amico ». E, dopo poco tempo,
la vistosa eredit: non & pid che un ri-
cordo, il portafogli ¢ anemico, e¢ 'unica
cifra soddisfacente che Osvaldo possu
vantare ¢ quella dei suoi debiti.

E' a Parigi, in quei giorni, e non ha
la minima idea di quello che fara. Una
sera, in albergo, viene abbordato da un
signore distintissimo.

— 1l barone Valenti?

— Sono iv; desiderate?

— Ho una proposta da farvi: vi co-
nosco di fama, so che siete un perfetto
gentiluomo, e vi piace divertirvi. Anche
a me piace divertirmi, ¢ poiché possie.

do un panfilo, vorrei fare un'allegra cro-
molto lieto. non

ciera; sarei quindi :
avendo conoscenze qui, s€ vOi € 1 VOStrl
amici accettaste la mia ospitalitd, a
bordo- )

Tra le altre sue premg.m\c Osvaldo
ha anche quella di non stupirsi mai. Ac-
cende una sigaretta e pensa che, in fon-
do. ha sempre desiderato di navigare.

— Naturalmente — continua il signo-
ve distinto, — so che le vostre condi-
zioni fipanziarie, attualmente, non sono
molto floride. E se voleste permettermi...
come semplice segno d'amicizia, sinten-
de, e a titolo di prestito.. pagherei i vo-
stri debiti. So che non si pud essere
spensierati compagni di gita quando si
hanno preoccupazionl fnanziarie.

Osvaldo ama !'imprevisto; si compra
an berretto da navigatore, e s’imbarca
pinfilo che ha un nome predesti-
nato: Le pirate fox: insieme a lui, par-
tono amici ¢ amiche, € a bordo cantano,
ballano. giocano, finché arrivano i vista
di Barcellona.

Barcellona, magnifica citta
nunzia il padrone del panfilo:
meglio che ¢ trasferiamo albergo.

Tutta la compagnia scende in alber-
go: ¢ il giorno dopo, una numerosa
squadra di poliziotti arresta Osvaldo e 1

sul

an-
sard

in

suoi amici: Le pirate fow., era carico di
contrabbando.
La radio trasmette invocazioni di soc-

corso in mezzo mondo: fnalmente vienc
assodata la perfetta buona fede di Va-
lenti e dei suoi compagni, che il pa-
drone del panfilo aveva invitato soltanto
per dare un’aria mondana all'imbarcazio.
ne, stornando 1 sospetti della  polizia.
Osvaldo & libero, ma in terra straniera,
¢ senza una lira- Non s1 scoraggia per
poco, lui € un suo amico barbuto
romanzesche avventure, ¢ si di-
vertono assai. Alla fine, Osvaldo torna
in patria e si stabilisce a Roma.

Siamo nel 1932, il cinema italiano co-
mincia a formarsi, in un’atmosfera di
tentativi ¢ d’incertezze. Osvaldo viene
presentato a Peppino Amato, ottiene una
parte in Cingue a zero. e il suo
dei piu disastrosi debutti che il
cinema ricordi; ma in quell’epoca di for-
mazione, non € certo un 1Nsuccesso che
pud uccidere. Osvaldo lavora in  altri
dieci, venti film: lavora enormemente,
non perché gli piaccia o abbia il « fuoco
sacro », ma perché & abituato a spende-

cosi
vIivono

¢ uno
nostro

re molto, ¢ quindi deve guadagnare. La-
vora, ma

conserva il suo carattere di

ONNA SONOR/

Nel film Per tuita una vita e
ana trovata musicale sola, mma meri-
ta di avere, in queste colonne, il do-
veroso rilievo. La scena rappresenta
uana giovane donna che. nei giardini
del Prater, a Vienna. presso il pa-
diglione della banda, scorge I'nomo
amato da cui ella, causa la guerra,
era stata divisa da molti anni senza
averne pin notizie. Ebbene: nell’at-
timo in cui ella scorge 'uomo. ridot-
to ad un relitto umano, e si precipita

verso di lui, seoppia Uattacco della
banda con il Preludio atto [II del
Lohengrin e quel ritmo pieno di

siancio, quel tono acceso e delirante,
quel tanto di nuziale ed eroico
sieme che ¢’¢ in quella musica, s’

in-

ac-
cordano in modo mirabile con io
slancio della donna, slancio d’eroi-
CO purissimo amore, e, pur conser-

rando alla banda il carattere di rea-

lismo che deve avere, stabiliscono
fra i due ritmi, quello del moto del-
la donna e quello del moto della mu-
sica un  rapporto isterioso,
COs1 H'I.’/A‘('('Ht() da aumentare di mol-
ti punti la forza emotiva di quel-
Iincontro. Notate che il musicista
avrebbe potuto come molti altrm
nel suo easo avrebbero fatto, e non
si puo dire che avrebbhero sbaglia-
to far suonare una marecia qua-
lungue alla sua banda, fidando ap-
punto sul contrasto tra Ia drammati-
cita dell’azione e 1a volgarita
stie

na

reali-
a di quella musica: invece qui il

musicista non hag seguito la via pin
lacile e pin battuta, ed ha rfatto
meglio,

dngagas .
Peceato che nel resto del commen-
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moschettiere. Fa a pugni con gli auf
tiene cani di razza, vive clamorosam
te. ‘Abita in un albergo di via Veq
sempre diverso, perché ogni tanto
ga, e deve cambiare. Comincia in
al Flora, e scende, passa per I'Excelsig
I’Ambasciatori; € pit g, per ['Impe
riale, I’Alexandra- Finalmente deve ca
biare strada, perché via Veneto, per lu
& esaurita. !
Intanto & diventato celebre, guadag
somme ingenti, che spende con ammige
vole diligenza. Mentre gira La con
di ferro. Blasetti, pessimo arciere,
una freccia che, invece del bersag
colpisce Osvaldo in piena faccia, gli i
glia il trigemino e gli combina aitri
portanti guai. E° una cosa grave per
artista, ma Valenti non se la prende,
che tutto andri a posto; poiché
setti & suo amico, rinunzia anche all
vistosa indennita che la casa editrice d
film dovrebbe
Osvaldo ¢ intelligente, facinorosa
simpatico: cento anni fa, avrebbe pog
to fare il brigante-gentiluomo o |'ambg
cavandosela benissimo in amhb
Suscita violente simpatie
gialle. Ma ¢ amatissimo dagl
A Cinecitta ung volta un o
vetro. « Di che so
suggerisce Valenti- «
giusto... ».
a te, che gua
giorno, 1l vetro lo
rebbero pagare, a me che ne guad
cinquemtila. non diranno niente »,
prio cosi facevano quel generosi b ;
sempre pronti a .rapin
re il ricco beneficare il povero. Cod
fa 1l barone Osvaldo Valent, attore ¢
nematografico per
Ora Valenti ¢ uno dei migliori atte

pagargli.

sciatore,
JL‘.( 1
invidie

casi.

umili.
rompe
stato

un  Zrosso
gh
barone,

10 ».,

non ¢ «D

SIgNGT

che stato 10

quaranta lire al

sSOno

ti settecenteschi,

<aso.

italiani, ma la cosa non gli fa troppe
effetto : alla prossima eredita, piantera
asso i1l cinematografo, per combinare

mo1ose pazzie: € poi. magari, si mef
ra ad allevare cavalli da corsa. Per §
tanto & felice, come sempre: ha trow

una compagna ideale in Luisa Ferida,
cui €& innamoratissimo, possiede un

pitt barone lui, che si chiama Glag
co; e continua a mordere piu di quas
possa masticare, ¢ poi a masticario: &
vi urtasse, per strada, pensateci be
prima d'insultarlo: setiantacinque
di pugno destro, possono far male
chiunque.

di

Adriano Barae

ENZO MASETTH:

sia nient’alt
degno di nota.

non vi
nient’altro
II
I nostri nonui, le nostre zie, il
staldo, la fida vecechia ancella, ed in
genere I'intera schiera dei nostri vees
chi amiei e conoscenti, dacehé abe
biamo rifiutato il materno latte
con le prime pappine di semolina ¢
si @ andato formando poco a poco ja
facolta di ragionare - ricordare,
hanno ripetuto fino alla sazieta che
“la terza ¢ la buona ». E noi, a fo ;
za di sentirlo dire, siamo giunti al
punto di erederci ad oechi ehiusi, eo-
me crediamo nell’infallibilitd ineso-
rabile del nostro autobus che passa
esattamente ogni dieci minuti e quat-
tro secondi. Dunque anche per no
‘la terza & la buona» e non si diseu
Ma

to musicale
proprio

per i giovani, evidentemen
non e cosi: a loro, fortunati, nessw
no ha insaceato il cervello di vee
chie massime, proverbi e sentenze;

quindi per loro la buona & quando
viene. e bhasta.

Attendevamo, con il commento mu-
sicale a Se io fossi onesto, la terza
prova cinematogratica di un giova'

ne autore di nostro conoscenza, @, con.

la pin profonda convinzione, ei ans
davamo sussurrando che « la terza @
la buona ..

Maccho!

Abbiamo sentito erollare entro lﬂ
noi, ¢on inmenso fragore, I"edifieio
delle nostre radicatissime tradizio
nali convinzioni.

Ma i giovani
Zione,

Ragione per cui ¢i siamo rassegnas
ti ad attendere la quarta.,

- EKnzo Maseflti

hanno sempre ra
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Doris Duranti,

osserva un'inquadratura de “'La fabbrica dell’imprevisto’” (Atesia-Enic,
) protagonista de
o Vaselli); Dina Sassoli s’intrattiene con una sua piccola ammiratrice (Foto
jona Morino, Numzio Filogaomo e Rubi Dalma a« passeggio per i wviali di
renix dove si‘gira ““C’® sempre un ma..”

""La contessa Castiglicne’’ (Nazional-

(Cif-Rex, foto Gneme).

FIRANCESCO® CAILILAIRI:

ALCONCENTCO

M.‘?Cuggzw Ruggei in napoletano - Saggio di segia al Ceatro
Quisino - Andwina Fagnani nella veste di Fedosa

'l di surrogati, Vincenzo Tie-
ce Bernstein e Guitry (me-
ultimo), i due autori pre-
Ruggero Ruggeri e le cui
> hanno alimentato per anni
ni quasi esclusivamenie il suo
io. Oggi l'autore preferito da
& Tieri: & il suo Guitry. Non
stagione di prosa in cui Ruggeri
prasenti una o due sue «novi-
e non ne riprenda due di pas-
Quest'anno la nuova commedia
naia a Ruggeri & stata « Il barone
di Gragnano », dove la maggiore at-
trazione & Ruggeri che parla (o si
sforza di parlare) in dialetto napole-
‘ano, con quella disinvoltura (fatta in-
sieme d'istinto d'infelligenza e di sa-
pienza) che & il suo maggior pregio
scenico, la sua eterna giovinezza di
interprete. Ruggeri ha serate buone e
serate cattive, secondo 'umore; ha
anche serate di grazia. Quella del 31
marzo, all’Eliseo, & stata proprio una
serata di piena grazia.

In forma era anche Romano Cals,
in una parte di cameriere filosofeg-
giante (lo consiglierei alla cara amica
Elsa De Giorgi che ha sempre sete di
conversari d'alta cultura). Tieri & fis-
sato con gli aforismi e le citazioni; in
ogni commedia sfoga come pud que-
sta sua debolezza: ora ha tutio con-
centrato in un personaggio che & una
specie di dizionario vivenie di mas-
sime e sentenze. Avrete giad capito
che & anche uno scocciatore, ma Cald
lo ha reso simpatico.

Il barone di Gragnano, gentiluomo
napolitano che vive a Milano ed ha
sempre guardato la vita in modo ac-
comodante, senza drammafizzare, ap-
prende un giormo che |a figlia ama-
tissima, Settimia (chiamata appunto
cosl perché nata di sette mesi) & nata

* ueberwacht

di nove mesi, cio& non & sua figlia
ma del suo caro amico Arvisio che
aveva corteggialo la moglie durante
un breve periodo in cui loro s’erano
separati. Qui esplode il dramma ed
il gran merito di Tieri & d'avere evi-
tato il ridicolo. Il padre s’avvede che
tanti anni di tfenerezza e d’affetto
verso una creatura ch'egli ha creduto
sua son perduti, ma poi si convince
che i figli vengon piu forgiati dal-
'amore che dal sangue e dalla carne,
e riaccoglie Setfimia (che ignora il
dramma di lui) nelle sue braccia. La
commedia finisce proprio allorche do-
vrebbe cominciare, quando cioé Tie-
ri, rifacendosi al motivo’ pirandelliano
di « Tutto per bene », avrebbe potuto
svilupparlo in modo nuovo e perso-
nale. Le uniche battute sincere della
commedia si odono alla fine del ter-
z’atto, che & il migliore ed & risolto
con dignitd scenica e stilistica. 1l re-

sto & artificio, luogo comune.

5 x %

Sere fa, al Quirino, ha avuto luogo
il primo saggio di regia (scuola di
Guido Salvini): lo spettacolo si & ini-
ziato alie 21 ed & finito alle ore 0,451

A Vito Pandolfi (2° anno), riduttore
(con L. Chiavarelli) e regista dell’au-
tosacramental di Juan de Pedraza

__—'T‘—_“_

Die Fotografien auf dieser Seite sind fol-
gende: 1. Der Spielleiter Jacopo Comin
die Aufnahmen zu dem Film
«Die Fabrik des Unvorhergesehenen ».
2. Doris Duranti, die bezaubernds Kiinstle-
rin, spielt in dem Film « Die Graefin Casti-
glione » die Titelrolle. 3. Dina Sassoli, der
die Rolle von Lucia in dem Film « Die
Verlobten » anvertraut wurde, unterhaelt
sich liebenswuerdig mit einer kleinen Ver-
ehrerin.” 4 Jone Morino, Nunzio Filogamo
und Rubi Dalma, Darsteller des Film « Es
gibt jmmer ein aber... », bummeln iroshlich
durch die Alleen von Tirrenia,
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(1551) «La danza della morte», v
molta parte del merito per la piena
riuscita del primo spettacolo, in cui
si dichiara come la morte livelli tutt’i
mortali, dal pit potente al piu umile,
e solo chi s'affida a Dio sara salvo.
Pandolfi ha visto gli elementi del mi-
stero (i due cori mistico e profano,
la Morte e i peccatori che passano
dal mondo di qua a quello di 13, i
diavoli, la Dama, I’Amante di Dio, le
maschere) secondo termini ritmici e
vocali e li ha presentati sotio forma
paniomimica con un accordo di mo-
vimenti danzati e di voci (unite fuse
contrastanti rispondenti) assai sugge-
stivo. Sola stonatura — a mio avvi-
so — era la voce solista (Lia Mar-
tucci, per altro oftima soprano) aMo-
gata con lorchestra in un palcheito
di destra: quelle canzoni popolari
spagnole rompevano il clima creato
dalle alire voci ch’erano ora esalta-
zione ora mortificazione della carne.
Degli attori allievi sono da segnalare:
Adriana Roberto per compostezza di
gesti e pastosita di voce (meno be-
ne ella ha fatto piu tardi, nella prova
drammatica di maggiore impegno, co-
me donna Ines); Elena Da Venezia,
che mosira sempre pilu chiaramente le
sue qualitd di ifragica; e Alberto Bo-
nucci, sciolto e disinvolio.

Tanto & riuscito il primo spettacolo
quanio & mancaio il secondo per
fiacchezza di recitazione, d’interpre-
tazione, di regia, di trucchi, di sug-
gestione scenica in generale. Nei
dramma di Zorrilla, « Don Giovanni
Tenorio », il profondo significato dei
testo spesso s'é@ smarrito nella man-
canza di fusione tra gli allievi attori
che non son riusciti a dar preciso co-
lore e sapore alle batiute, non accor-
dandole di tono. La scena nell’oste-
ria di Laurel & apparsa caotica, le sce-
ne dei duelli hanno mostrato la buo-
na scuola schermistica dell’Accademia,
quelle finali delle statue hanno de-
nuncialo un’approssimazione nel ren-
dere gli ardui problemi scenici. Tutio
cio significa semplicemente che lo
speitacolo aveva bisogno di una
maggiore preparazione. Gianni San-
tuccio ha dato al iremendo personag-
gio zorrillianoc la foga 'impeto I'ardo-
re l'atfenzione la passione di cui &
capace e che il personaggio richie-
deva, ma l'ha rivelato futio esterior-
mente, rimanendo all’epidermide di
esso: insomma nell’interpretazione di
Santuccio non s'é avvertito che il Don
Giovanni di Zorrilla pit che un erce
€ un uomo ed & ifoccato dall’amore
come dalla grazia divina. Credo che
la parte di don Luigi Meghia sia sta-
ta affidata a Vittorio Gassmann solo
grazie al suo fisico. Alessandra Da

‘Venezia, che non sa controllarsi, ha

macchiettizzato, invece di caratteriz-
zarla, la parte di Brigida; buona don-
n'Anna & stata la Pini e attenta Lu-
cia la Marchinelli, con la'sua bellezza
bruna e soave e un po’ bambolesca.
La regia era dell'allieve Salussolia
(3" snno).
* » =

Dopo aver visto Renzo Ricci mo-
rire di veleno sulla scena, nella « Mor-
te civile » di Giacometti, ecco morire
di veleno anche Andreina Pagnani,
nella « Fedora» di Sardou. Bisogna
convenire che la signora Pagnani ha
moderato i gridi sirozzati, i contorci-
menti, i guizzi ed il crollo finale in-
dispensabili a chi muore di stricnina
sulla scena e in un drammone come
questo di Sardou, che si conclude col
pianto dirotio di Loris piegato ed in-
vocante sul corpo esanime dell’amata.

Renzo Ricci, come regista, ha
fatto del suo meglio per evitare che
il drammone cadesse nel ridicolo;
il suo Loris, come attore, era me-
lanconico ardente ed insieme pacato
quanto occorreva, direi quasi ch'era
moderno e tutto condofto in una no-'
bile misura se al bell'impeto della
confessione non fosse succeduto lo
strazio finale troppo melodrammati-
co. La Pagnani non s'é perduta nella
selva dei sentimenti che squassano
I'eroina sardouiana. Giulio Oppi & sta-
to un Di Siriex pieno di stile. Luigi
Carni, provvisto olire misura di par-
rucca e barba, sembrava Papa Natale.
Giovanna Galletti & apparsa eccessi-
vamente frillante e stonata nella non
facile (per la misura) parte della con-
lessa Olga. Discretamente gli altri

Francesco Callari

e e et e—————
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Le calze Fama, lenue ma le-

nace guaina di purissima sela
/ naturale che riveste di fascino
le vostre gambe, sono ['e-
spressione suprema della vo-
stra signorilits. Finissime, re-
sistenti, durevoli, per la loro
convenienza costiluiscono
una reale economia.
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Artisti si nasce € tecnici si diventa:
questa ¢ la ragione per cui i registi, che
SONO per meta artisti € per meta tec-
nici, debbono avere — oltre alle doti na-
turali di gusto ¢ d'intuizione — quelie
acquisite in lunghi anni di preparazione
specifica; ed é anche la ragione per cui
di registi veri, cioé completi, ve ne sono
pochi. L'uomo che sente in sé le qua-
lité artistiche necessarie a fare un re-
gista, difficilmente si adatta a un lungo
tirocinio in sott'ordine; le aaticamere
fanno paura a tutti, specialmente agli
intelligenti impazienti di dimostrare la
loro intelligenza. Invecé, I'avvenire della
nostra cinematografia é nelle mani di
quegli intelligenti che hanno avuto pa-
zienza; per fortuna ne conosciamo pa-
recchi, ¢ fra questi uno dei piu rappre-
sentativi € Roberto Savarese, un regista
che, pur avendo qualcosa da dire, ha
saputo aspettare, ed ora si mette all'ope.
ra, con la completa padronanza di quei
mezzi tecnici che permettono a un re-
gista di esprimere cinematograficamente
le proprie idee.

Roberto Savarese ha trent'anni, quindi
¢ on giovage; ma un giovane che ha a!
suo attivo una laurea € otto anni d'at-
tivitd cinematografica. Gia nel 1934 era
rappresentante dei « Guf » alla Commis-
sione di revisione cinematogiafica
1935 fondava una rivista di
nematografica, La cinematografia italiana,
nel 1937 presentava ai Littoriali un do-
cumentario a passo ridotto; e questa era
ancdra la prima fase della preparazione.

Nel 1939, Savarese, ormai gia « uomo
cinematografico », assunse [‘organizzazio.
ne generale della produzione « Fono-
Roma », realizzando cinque film, ¢ crean-
do una scuola per doppiatori che si ri-
veld ottima anche come scuola di rea-
tazione, tanto che la frequentarono at-
trici e attori ormai celebri. E soltanto
dopo un'attiviths cosi varia, Savarese si

» senti preparato: non per la regia, come
penserebbero molti impazienti signori,
ma per l'aiuto-regia. Collabord ail'Elisir
damore, e finalmente esordi come regi-
sta, dirigendo la versione italiana del
film jtalo-tedesco Setre anni di felici1a,
¢ curando, nello stesso periodo di tem-
po, l'organizzazione di Oro nero.

Ma questo era ancOra periodo prepa-
ratorio; peiché ¢ bene ripetere fino alla
noia che il cinematografo non deve es-
ser fatto d'improvvisazioni, sia pure ge-
niali. Dopo otto anai d'attivita cinema-
tografica, di lavoro e d'esperienza, ora
Roberto Savarese si <cente finaimente
pronto per affiontare un lavoro di gran-
de impegno, e comincia dal principio,
ciot dal soggetto e dalla sceneggiatura
del film Iz battagiia, dove & narrata la
gloriosa lotta dei Giovani Fascisti a Bir
el Gobi, l'eroismo di quei ragazzi che
lasciarono attoniti 1 superiori, I camera-
ti e gii stessi nemici, per lo strenuo va-
lore dimostrato in combattimento.

Questo film, prodotto con la collabo-
tazione deila G-I.L., sara ['epopea dei
nostri giovani, ed & giusto che o diriga
un giovane come Savarese, capitano pi-
lota, wvolontarioc e combattente di tre
guerre, che indubbiamente sapri dare al
valore dei Giovani Fascisti il suo vero
aspetto, denudato d'ogni appesantimento
retorico. La guerra bisogna lasciarla de-
scrivere a chi I'ha vissuta, a chi ha sen-
tito I'arsura della polvere, 1'odore acre
del sangue, le umili parole dei combat-
teati, rese grandi dalla grandezza del-
lora; Savarese pud darci tutto cid, e
comincera a giorni la ripresa di questo
film, cosi importante sia cinematografica-
mente che per la storia deila nostra guer-

. E, sibito dopo, ne affronterd un altro,
Su soggetto suo, che sari un'esalrazione
dei nostri aviatori, fatta da un aviatore.
Il 8lm, MWtitolato Oitre Ja wéra, dimostra
Come Savarese si attenga ai temi che
sente di pid e conosce meglio; il suo,
quindi, non sar: mestiere, neppure nel
senso migliore della parola, ma sard
quaiche cosa di piu e di meglio; ed ¢
una fortuna avere degli uomini che han-
R0 saputo tpprendere pazientemente tut-
ti i segreti e i tranelli deila tecnica, pri-
ma di darci le loro opere pid signifi-
Qative,

M at.

Roberto Savarese ed El.h Parvo mentre si girava ‘7 anni di felicitd¢” (Fone Boma-Bcvcna,
foto Vaselli); Anneliese Uhlig in unq scenqg del film “Don Cesare di Bazan™ (Elica-Arti-

st Associati,
nese”’

FORST

foto Gneme):; Maria Holst e Willy Fritsch pel film di Forst g
(Wien-Germania): Maria Holst ¢ Fred Liewehr in un‘altra scena dello stesso film.

“IPOSTA ™ DI VIENNA

““Sangue vien-

“GIRA”

Una contessa 52 volie gentile

lometsi di pellicola - Tsincipé, diplomatici, dame ¢ avoontusicsi

- Willi Fosst, tiranno - Chi-

Vienna, marzo

Sono entrato nel teatro numero 2 del
Rosenhiigel, proprio mentre il « ciacchi-
sta » stava segnando sulla lavagna ne-
ra, dopo alcuni segni cabalistici, il nu-
mero 22. Capii che si stava per ripetere,
per la ventiduesima volta, una determi-
nata scena, alla quale, infatti, alcuni
istanti dopo, dovevo assistere.

Si era in un immenso e sfarzosissimo
salone bianco e oro, decorato con gran-
di specchi e lampadari di cristallo; il
pavimento era cosl lucido che bisogna.
va camminare in punta di piedi per non
sbattervi il naso. La macchina da presa
era piazzata in un angolino a destra, e
inquadrava un palchetto nel quale alcu-
ne comparse, vestite da gran dame, da
baroni, da ministri e da ciambellani, non-
ché da servitori di corte, circondavano
una coppia principesca: Ludovico di
Baviera e la contessa Wolkersheim. I
due personaggi dovevano appartarsi, se-
dersi a un tavolinetto, brindare con del-
lo spumante e pronunciare due o tre
frasi convenzionali. La ripresa di tutta
la scena avrebbe dovuto durare al mas-
simo quattro 0 cinque minuti-

Dopo un'ora € mezzo, io €ro ancora
Ii a udire l'attore Fred Liewehr:

— Contessa gentilissima, sono vera-
mente felice che abbiate accolto il mio
invito...

Alla cinquantaduesima ripresa non mi
ero ancora stancato di assistere a quella
scena perché sul carrello dell’operatore
sedeva un regista d'eccezione e percheé
sotto le spoglie della dolce e sorridente
nobildonna ottocentesca era nascosta la
graziosa Maria Holst.

Avevo udito dire che Willi Forst,

quando si tratta della messa a punto

dei suoi film, & quel che suol dirsi un
vero tiranno. Se la scena non ha rag-
giunto il grado di perfezione che egu
desidera, le riprese si susseguono inin-
terrottamente, proprio come ael caso a!
quale avevo la ventura di assistere. Forst
non era mai soddisfatto. Avrei volen-
tieri chiesto quanti chilometri di pelli-
cola si stavano consumando, ma avevo il
timore di provocare una vera crisi di
disperazione- Dovevano sudare un po’
tutti, i dentro, perché, credetemi, la
macchina non girava a vuoto!

Questo film, appena sara finito (ma
quando?) si intitole.d Samgue viemnese e
presenters i suoi personaggi nel.a Vien-
na del famoso Congresso. Forst fa muo-
vere in quest'atmosfera personaggi sto-
rici e personaggi inventati e fa ballare
al suono dei valzer di Strauss, con que!
garbo e con quel brio che gli sono par-
ticolari, imperatori, principi, diplomati-
ci, avventurieri e avvenenti figure fem-
minili. La trama narra le amene vicende
d'un giovane conte prussiano {(Willy
Fritsch) che a Vienna s'invaghisce non
solo del valzer ma anche d'una graziosa
ragazza.. Sangue viemnese ¢ un Alm mu-
sicale del genere di quello intitolato A
tempo di valzer: in esso la personalissi-
ma sensibilita e il delicato tocco di que.
sto regista trovano la loro espressione
piu completa-

Gam.

"da riempirne un sacco...

di: Gilborto Goui

Un “Lasso di Cespi” a cacvalli - Filodsammatico ¢ dise-
gnatose - “Recila Gooi questa sera?” - Sosata ol Cavignano

| §

La notte che segui la sera in cui la
signorina Colombazzi lo scritturd quale
primo brillante... gratuito, Gilberto Govi
non chiuse occhio. Gli si rivelava un
mirabolante avvenire: le scritture, la col-
leganza di grandi attori, ['amicizia di
aftascinanti attrici, la vita febbrilmente

nomade, i successi, i trionfi, la gloria..-
La fantasia accesa del giovanissimo
primo brillante... gratuito doveva perd

segnare il passo dinanzi alla realta del
tranvai a cavalli che, dall'indomani, da

Caricamento, l'avrebbe trasportato, per
tre giorni la settimana, al teatrino di
Bolzaneto...

Quella della Colombazzi non era una
accolta di guitti, era una compagnia di
dilettanti, ma non per questo la sua vita
artistica aveva meno « colore » di quan-
to non se ne vedesse sui traballanti car-
ri o vetture delle compagnie paesane- Il
tram di Bolzaneto era, al giovedi al se-
bato ¢ alla domenica, un veio e proprio
Carro di Tespi. Su questo, durante il
percorso, si stabiliva il repertorio, si di-
stribuivano le parti, si eseguivano le
prove. E la compagnia recitava poi a
Bolzaneto commedie ¢ farse in italiano,
e il successo non mancava.

Gilberto Govi vi raccoglieva applausi
Ne era lusinga-
tissimo: primi accenni alla gloria futu-
ra; ma di sola gloria, senza quattrini,
non si vive... E allora il giovanetto pen-
sd che fosse necessario procurarsi una
occupazione, magari meno... gloriosa,
ma un tantino pitt lucrosa. Ci voleva po-
o, del resto, a guadagnare pit di quan-
to non guadagnasse a fare il primo bril-
lante... gratuito.

Aveva sedici anni e un impiego lo tro-
vd in qualita di disegnatore nelle Offi-
cine Elettriche Genovesi. Non per aulla
a disegnare - riusciva benissimo, tantc
quante a fare il comico a Bolzaneto. Pe-
rd, questa necessaria occupazione non lo
distolse affatto dalia sua passione arti-
stica €, contemporaneamente, trovd mo-
do di far parte del « Circolo Filodram-
matico Genovese » che nel fiattempo era
stato costituito dalla Colombazzi, da Da.
vide Castelli e da un certo Preve, ed a-
veva iniziate le sue recite al Teatro
« Eldorado » in via Ugo Foscolo.

Qui comincia quella che lo stesso Go-
vi definisce la seconda tappa del suo
cammino artistico. S'inizia, in a.tri ter-
mini, tutto il periodo filodrammatico go-
viano, cioé la pedana dalla quale !'atto-
re dovra spiccare il salto verso la cele-
brita. .

Al Circolo Filodrammatico Genovese,
Govi conobbe un tal Cost:hel, suo col-
lega d'ufficio e socio dell'Accademia Fi-
lodrammatica Italiana, che recitava al
« Nazionale » ; la méta agognata di tutti
i dilettanti artisti. Anche Govi aspirava
a poter recitare un giorno su quel vero
palcoscenico, davanti a un.si- numeroso
pubblico- Quando in seno al Circolo Fi-
lodrammatico Genovese avvenne una ve-
ra secessione, e un gruppo di dissidenti
domandd e ottenne di essere ammesso
nella compagnia del « Nazionale», Go-
vi, che era del gruppo, credette di aver
raggiunto il suo scopo. Inizialmente, pe-
10, egli provd una delusione perché per
oltre un mese non g.i affidarono nep-
pure la parte del servo che non parla...

Ma quando finalmente lo utilizzarono
per la prima volta in una particina della
commedia Camere mobiliate egli poté
dar prova della sua bravura. Fu accla-

Die Fotografien cui dieser Seite sind folgende: 1.
der im deutsch-italienischen Film « Sieben Jahre Glueck » mit Ernst

lienischer Spielleiter,

Roberto Savarese ist ein neuer ita-

Marischka die Regie teilt, Hier sehen wir ihn mit Eli Parvo, eine Darstellerin des Films.

2. Anneliese Uhlig, die beruerhmte deu!sche Schauspielerin, hat

in dem Film

Cesare von Bazan » eine tragende Rolle. 3. Maria Holst und Willi Fritsch in einer Szene

des Wilk Forst-Films « Wiener
Bayern und Maria Holst als Melanie
Govi,

Blut ». 4.
in dem Film « Wiener Blut »,
der populacere- Schauspieler der italienischen Dialekttheaterkunst,
nghmen aus dem Jahre 1906 und 1912,

Fred Liewehr als Kronprinz Ludwig von
$., und 6. Gilberto
in zwei Auf-

ais Govi seine ersten Erfolge erntete.

« Don |

ne consegui che lo fecero re-
citare ogni domenica e quando, ancora,
egli riusci ad affermarsi in parti comi-
che di allegre commedie moderne, la sua
popolaritd st affermd nel pubblico del
« Nazionale ».

Oramai si era giunti al punto che
questo pubblico, prima di acquistare il
biglietto, domandava allo sportello se
Govi quella sera recitava.

E questo era uno sprone per il diciot-
tenne attore a prodigarsi in multifor-
me attivitd per il buon andamento del
teatro; egli faceva un po’ di tutto: da-
va aiuto per lo allestimento scenico ¢
compilava di sua mano perfino i mani-
festi.

matissimo;

¥ % %
Intanto sorgeva nella mente di Davi-
de Castelli, un anziano dell'Accademia

Due espressioni di Gilberto Govi: sopra. nel
1906 e sotto, nel 1812, quande faceva parte
di un‘avviatissime flodrammatica,

Filodrammatica Italiana, l'idea di
tare sulle scene del « Nazionale » qual-
cuna di quelle commedie genovesi d:
Nicolo Bacigalupo, in cui egli e lo stes-

Bacigalupo avevano recitato vent'ana
prima.

Quest'idea trovd teireno adatto presso
mold altri artisti dilettanti del « Nazio-
nale» e cosi, tra una commedia e l'al-
tra del repertorio italiano, si ripresenta-
rono al pubblico genovese due di quelle
commedie dialettali. L'esperimento riu-
sci, e, allorché nella primavera del 1914
si concluse al « Nazionale » la stagionc
filodramimatica, si tentd, con tali com-
medie, un giro di rappresentazioni bene-
fiche in alcuni centri della Liguria (Se-
stri Ponente, Sampierdarena, Savona,
La Spezia e Chiavari). Il successo fu o-
vunque molto lusinghiero. Dopo qualche
tempo, assentatosi il Castelli per ragioni
di affari, la direzione artistica della
compagnia passO al Govi, che sostitui
il Castelli nelle parti di caratterista e vt

(Continua @ pagina 12)
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.udwig Klitzsch, presidente della Ufa., & giunto recentemente
sessione della Comera Internazionale del Film, Accompa-
diratiore della Germania Film, il dottor Klitzsch ha visitato gli
dev'd siate accolto da Luigi Freddi: successivamente si @
Luce, il Centro Sperimentale di Cinematografia e la puova

cede della Germania Film,

significativo,
im « L'as-
presenia-
“ollegio Mi-
il Minisiro
e 1200 al-
va avuto un
ndo quello
« San Mar-
circa due

giorni dall’Ar-
3

gentina si associa al-
assedio dell’Alca-
e suscita in fante
dare un'idea del suc-
nza precedenti di questo ita-
o film, gio meglio ricor-

SEI ITALIANI ALL ESTER®

zar' 350 copie

fronfo alle 25 che si fanno in media
per i buoni film: e nel novembre 1941,
I'incasso lordo superava gia i 13 mi-
lioni di lire.

in Spagna, ne furono stampate 40
copie con un incasso di 7 milioni di
pesetas: in Svizzera, Belgio e Olanda,
il successo supera tutti quelli prece-
denti. La Germania, poi, che ha un
vastissimo mercato, ha assorbilo 185
copie del film, e in ire soli mesi,
« L'assedio dell’Alcazar » vi ha incas-
sato 5 milioni di marchi.

In totale, il film & stato proieitato
in venti nazioni, e ne sono state stam-
pate 350 copie, cifra mai raggiunta fi-
nora. E questo successo, che non ac-
cenna a diminuire, onora l'industria
cinematografica. italiana, la quale &
pronta ad assolvere gli alti compiti
che la vittoria le assegnera.

inuaxi

one dalla pagina 11)

riuscl namente sentendovisi pin a suo
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I gicvani seguivano il Govi con entu-
siastao e con lui sentivano il bisogno di
evadere dalle strettoie del « Nazionale »
e di

tanti

pit impor-
cittadini. Una riuscita reci-
ta straordinaria data al « Politeama Mar-

; ita » in occasione della inaugurazio-
ne di un busto al Bacigalupo, dette il via
alla realizzazione di quelle loro aspira-
ziont. Infatti nel 1916 Gilberto Govi ¢
1 suol compagni recitarono per tre sere
al « Paganini ». Grande successo e gra-
ve disappunto dei sostenitori dello statu-
te el « Nazionale », che vietava ai suoi
soci di recitare in altri teatri. I contrav-
ventori furono espulsi dal sodalizio; ma
da quel momento la « Dialettale Genove-
se » ebbe vita a sé& animata dal giova-
nile fervore di Govi e dei suoi amici.

Venne la grande guerra ¢ la « Dia-
lettale Genovese » prodigd 1 vpera sua di
heneficenza a numerose istituzioni, reci-
tando in Liguria e avventurandosi per-
sine al « Carignano » di Torino-

1l filodrammatico Govi trionfava dap-
pertutto. E fn d'allora’ qualcuno — e
tuv appunto il Govi — pensava a una re-
golare compagnia d'arte dialettale geno-
VesC, @ un Vero € proprio teatro geno-
ves

Possd la guerra, passarono intanto al-
cuni altri anni prima che questa aspira-
zione potesse essere appagata. Le diffi-
colti non erano poche; mancava a Ge-
nova la tradizione di un teatro dialet-
tale e, soprattutto, mancavano un reper-
torio e dei veri attori. 1l repertorio ge-
novese non possedeva che appena tre
commedie del Bacigalupo, e queste era-
no naturalmente insufficienti per una
normale compagnia. Finché si trattava di
filodrammatica e di adattamento del tea-
tro vernacolo di altre regioni al dialet-
10 genovese, poteva passare, ma per im-
porsi col teatro locale, occorreva ben al-
tro e ci volle la fervorosa passione e la
tenace volonta di Gilberto Govi per rea-
lizzare il sogno.

(Continua)
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—— Chi di voi, signorine ventenni ©
gitt di li, si sentirebbe capace & dive.
nire multimilionaria?... Come? Per car-
t3. una alla volta! Ho capito, ho capito
benissimo! No, non voglio prendervi in
piro. ma vi prego. lasciatemi finire la
domanda! Un po’ di silenzio, perbacco!
Dunque: a chi di voi piacerebbe impie-
garsi come miliardaria?  Beh? Perche
quei sorrisetti ironici, ora? Credete che
simili impieghi non~ esistano: Credete
che le pit grandi case di moda non ab-
biano mai ricorso ad una idea simile
per lanciare 1 loro modelli? Vi sbaglia-
te della grossa. ve lo assicuro 0! E pro-
prio questa la molla che schiude una

oni comiche nel
2t

serie di brillanti situ

film Cercasi bionda bella preien
tualmente in lavorazione alla Fert di
Torino € che simpernia sull’acerrima
lotta fra due grandi case di mode nel
campo della concorrenza.

E ora voglio un’opinione: secondo vor,
la donna ha 1 requisiti necessart per
dirigere un film? Non ve laspettavate
nile, eh? Dite che non
¢ }‘lt\\lhilt:‘ Voi dite di stz Vou dubi-

una domanda s

tate? Ma non cominciate a discutere tra
voi! Insomma, la vostra risposta & che...
non avete una risposta! In confidenza,
vi dird: sono indeciso anch’io. Perd, ¢
questo lo dico in segreto, fra poco a-
vremo una prova dell’abilita femminile
nel campo della regia. Il nome? Non
posso! E' un segreto ed io sono muto;
muto come un pesce, COME un muro-.
acc.! Ci sono caduto! I muri hanno le-
co! Debbo arrendermi. Se voi direte un
po’ forte Pina, io dovrd rispondere:
Renzi! Gia: Pina Renzi. Questa bravis-
sima ed intelligente attrice & la prima
donna italiana che si cimenta nella re-
gia di un film. Essa infatti, insieme con
Leo Bomba, autore del soggetto, dirige-
A Cercast bionda bella presenza,

Ma ormai sono costretto a dirvi tutto:
in questo film, prodotto dalla Sovrania-
Saciter sotto la direzione prganizzativa
d1 Giacinto Solito, avremo due debutti:
Liselotte Von Grey, la biondissima at-
trice tedesca proveniente dalla rivista e...
Beh, non voglio essere cattivo, ve lo di-
O subito: Fausto Tommei- Voi, carc
radioascoltatrici. - non vedrete l'ora di
ammirare sullo schermo 1l vostro benia-
mino, il piu simpatico e divertente can-
tante. attore ¢ presentatore di riviste al-
la radio! Egli vi apparnira sotto le vesti
di un ragioniere. Tommei ragioniere!
Non ci sara certo da piangere!

Fra glinterpreti principali del flm,
rivedremo Antonio Centa in qualita di
figurinista che ad un certo momento si
spaccerd per principe russo; Pina Ren-
zi che sari l'energica proprietaria di una
delle due case concorrenti: « Eva» ¢
« Augusta ». Luigi "Almirante, professo
re di storia dell’arte in pensione ed
ideatore di originalissimi modelli di gran
lusso.

Completeranno  la  distribuzione  Gio-
vanni Cimara, Anna Mari, lapplaudito
ballerino Sergio Lanchi. Umberto Moz-
zato, ed altri. Oltre che dall'autore dcl
soggetto, il film & stato sceneggiato da
quel fine umorista che & Vittorio Metz.

Ma c'¢ ancora un altra cosa: a Cer-
wasi bionda bella presenza ha coliabora-
to I'Ente Nazionale della Moda con le
piu originali ed eleganti creazioni che
saranno presentate alla prossima Mostra
di- Torino. E questa notizia, signorine
ventenni o giu di Ii (dai quindici anni
ai settanta) non dovrebbe lasciarvi in-
difterenti!

Franco Santiz

Dr. Ludwig Klitzsch, Prasident der Ula, ist
augenblicklich der willkommene Gast Roms
Dr_ Klitzsch hat in Begleitung von Dr. Pur-
ger der Germamia-Film die romischen Ate-
liers besucht. (Cinecittd, Centro Sperimen-
tale und Istituto Luce). Oberes Bild. Dr
Klitzsch unterhdalt sich freundlichst mit Lui-
ai Freddi (Prasident der Cinecitta) und
Dr. Ernst Purger

—— -
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Se foste venut;i con me alla « Safa »,
avreste assistito a un miracolo. Inten-
diamoci, non voglio dire con questo che
Raffaello Matarazzo abbia fatto scatu-
rire le acque da una roccia; ma, come
regista- del film Lux Gjorno di nozze, &
riuscito a far lavorare insieme, in un
film comico, Armando Falconi e Anto-
nio Gandusio. Li avevamo gia visti ac-
canto nel Se mom son matti... ma la si
trattava d'un lavoro tutt'altro che comi-

co. In Giorno di nozze, invece, questi

due decani della risata italiana s; fa-
ranno concorrenza proprio sul terreno
che da tanti anni & loro propriets; sa-
ra una specie di finalissima’ Roma-To-

rino, insomma, che quasi ce.tamente si

concluderi. con un pareggio ¢ mandera

tutt; a casa contentr.

A parte questo, voglio interrompere i
vostri pensieri frrvoli; pensate alla cru-
delta della vita. Ecco due attori, ugual-
mente celebri, d'eta quasi uguale. che
hanno avuto quarant’'anni ininterrotti di
successo: guardatelt bene, ¢ poi ditem:
se ¢ giusto che Armando Falconi, in
questo film, sia cosi malinconicamente
squattrinato da dover fare important:
acrobazie per mantenere la figha in col-
‘egio, mentre invece Gandusic naviga in
un mare di milioni. M; si cpezza il cuo-
re a pensarci; povero Falconi gli por-
tano via ;| mobili proprio nel giorno
in cuj si celebrano le nozze di sua f-
glia; e nel frattempo. Gandusio, cosa
ta’ Ignora tutto, amici, come se si trat-
tasse della sventura d'un estraneo. E per
poco, il matrimonio non va a monte.

Per fortuna la figlia di Falconi ¢ An-
na Vivaldi, la deliziosa personcina che
fu tanto ammirata al Teatro dell'Uni-
versita: ¢ il figlio di Gandusio & Ro-
berto Villa: vo; capite che una coppia
simile non ¢ disposta a lasciarsi sepa-
rare da contingenze volgari come un se-
questro d; mobili. No, questi due gio-
vani §; amano, ¢ saranno telici nono-
stante la disparita delle loro condizioni
economiche; questo mi fa lieto, sebbene
nella parte bassa del mio animo per-
manga un certo senso d'invidia per quel
fortunatissimo Roberto Villa che ha sa-
putu sCovare una ragazza anto graziﬁ‘sn.

E, a proposito di questi fidanzati: ec-
cc quello che vi volevo dire. In questo
film. le parti sono capovolte. Villa e
Anna Vivaldi, che dovrebbero essere
giovanj spensierati, appaiono pien: di
giudizio, riflessivi, brav; ragazzi, in-
somma. Le monellerie, invece, le tannc
Falcon; ¢ Gandusio: sono loro 1 giovani
della situazione, loro gli scapati. 1 mo-
nelli. Del resto, anche le signore non han.
no nulla della matronale serieta che do-
vicbbero sfoggiare. Amelia Chellini, la
moglie di Falconi, s;j dimostra avventata
quanto 1! marito nell'imbarcarsi in spe-
se eccessive; e Paoletta del nostro cuo-
re, Paola Borboni, insomma, che ¢ la
moglie di Gandusio, ¢ divertentissima;
ma vi par serio, per la moglie d'un mi-
lionaric comportarsi a quel modos No,
no, insisto; soltanto i giovani, in que-
sto film, sanno mantenere quella deco-
rosa dignita degna degli anziani; que:
vecchi scapestrati, invece, danno sempre
I'impressione d'aver appena finito di ru-
bare la marme!lata in dispensa.

Quando andrete a vedere Grormo di
nozze, tenetc gli occhi ben aperti su
Chiaretta Gelli: ¢ una giovanissima,
che nel film fa la parte della sorella di
Villa, ¢ la Lux ha fatto. con lei, un'im-
portante scoperta; !a lancera prestissimo
in un grande flm, e allora, se avrete a-
scoltato il mio consiglio, potrete dirc
agli amici. « Quella Gelli... lo sapevo io,
l'avevo gia detto l'anno scorso che sa-
rebbe diventata celebre ». Sono piccole
soddisfazioni, ma servono, nella vita.

Chiaretta Gelli, col suo lieve carico
d'anni, & fresca, giovanile, piena di vi-
ta: e mi ha assicurato che, lavorando in
sieme a Falconi e Gandusio, ha I'im-
pressione d'essere fra coetanei. I che di-
mostra una volta di pit, che questi due
attori hanno delle riserve di giovinezza
che non si esauriscono mai: o si esauri-
ranno, forse, fra cento anni.

Bar.
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(Prod, Lux - Foto Vaselli): Pacle Stoppa nel film ‘‘Rossini’’ (Prod. Nettunia - Distr. Rex,
foto Gneme): Lia Corelli, la giovane «tirice che vedremo ne ‘‘Le vie dell'amore’’.

Cinematogratia ewvopea
Collaborazione
ifalo=-=rumena

Niculai Kiritescu, notissimo dramma-
turgo rumeno, Presidente dello Societa
degli Autori di Rumenia e Direttore
del Teatro Nazionale di Timiscara ¢
stato nei giorni scorsi a Roma per con-
cludere una proficua collaborazione tra
le due Nazioni alleate: Italia e Rumenia.

— Il Ministro Mihai Antonescu, Vice-
presidente del Consiglio dei Ministri
rumeno, oltre che Ministro degli Esteri

¢ Ministro della Propaganda, — ¢ ha
detto Niculai Kiritescu nel corso di una
intervista concessaci — ¢& stato il prin-

cipale fautore di questa collaborazione
tra le nostre due Nazioni. Il suo imme-
diato collaboratore & I'Eccellenza Ales-
sandro Marcu, attivissimo amico dell'l-
talia, traduttore della « Divina Comme-
dia » in rumeno, frequentatore dell'Uni-
versita di Firenze e adesso professcte
d'Italiano all'Universita di Bucarest. An-
che il dott. Cantacuzino, direttore generale
della Cinematografia rumena, si & piodi-
gato per aiutare questa nostra coilabora-
zione artistica e I'Eccellenza Pavclini ha
facilitato tutti i nostri rapporti.

Appena giunto in Italia, dove & stato
chiamato dalla Societ: Grandi Film Sto-
rici. Kiritescu & stato ricevuto dal Di-
rettore Generale della Cinematografia,
Eitel Monaco, la cui accoglienza lo ha
molto incoraggiato.

— Quanti film avete in programma?
— abbiamo chiesto a Kiritescu.

— Due, per ora. Il primo s'intitola
Odessa. Questo titolo rievoca in  tutti
uno degli episodi pilt importanti della
guerra attuale, ma il nostro film non
sard soltanto un film di guerra. Narrera
una pagina del grande dramma che si
& svolto per conservare la cultura occi-

dentale e per far trionfare la tesi del-
I"Asse- E' un meraviglioso episodio di
storia attuale e, allo stesso tempo, un'il-
lustrazione della lotta fra la luce e le
tenebre, un inno alla cristianita. Noy,
spettatori € pur sempre vittime, abbia-
mo potuto provare e non soltanto ve-
de.e la spietata crudelts dei metodi bel-
scevici. Odessa non sard un flm di pro-
paganda, sara un fAlm di verita.

Il soggetto ne ¢ mio. Ma, per la ver-
sione italiana, avrd la collaborazione di
Gherardo Gherasdi, cosa che gradisco
molto. Gherardi &, infatti, molto cono-
sciuto e apprezzato in Rumenia. Il film
sara realizzato, appunto, dalla Grandi
Film Storici e ho ormai preso tutti gli
accordi necessari con Fritz Curioni per-
ché alla fine di maggio Carmine Gal-
lone possa iniziarlo.

— Gli inteipreti chi saranno?

— Tutti italo-rumeni. Sara protagoni-
sta Maria Cebotari, originaria appunto
della Bessarabia- Ella non reciterd e can-
tera soltanto, ma vivra la sua parte, ri-
velando ['immensa tristezza della sua
razza. Il film sara realizzato a Cinecitta,
ma per gli «esterni’ andremo in Ru-
menia, sui luoghi della guerra.

— E il secondo film?

— Sara sulla cosiddetta « Squadriglia

bianca », la squadriglia delle aviatrici
rumene, su soggetto italiano. Ma su que-
sto tema non posso dirvi una sola pa-
rola di piu...
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ROSETTA E ALICE — Siccome
. Rossano Brazzi, scusandosi col
dire che sono antipatico, non mi ha
mai invitato a festicciucle in casa
sua, mi trovo per cosi dire nella ma-
teriale impossibilitd di parlarvi della
sua vita privata, Inoltre. la frase che
piu spesso ricorre nella mia conver-
sazione &: ‘“Al diavolo il pettegolezzo
cinematografico’’, A che.serve sapere
che un attore & marito di una si-
gnora bionda e padre del bimbo Fi-
lippatto? Che influenza possono ave-
re quest; requisiti intimi sulla sua
arte? Ma voi siete Rosetta e Alice.
purtroppo: appartenete ad un sesso
la cui prima domanda. davanti a un
terremoto come a un‘aurorg boreale.
&: " Sard maschic. ¢ femmina? *'.

UN ITALIANO - BRESCIA — “Li-
. lia Siivi & sposata? Con chi?’’. Ah
siste un maschio. Volete chiedere scu-
sa per me a Rosetta e Alice? Io non
ce la faccio.

PITONE - MILANO — A propo-
@ sito di Vivi Gioi e Assia Noris.
trove che esagerate. Non so dove ho
letto che un pitone pud stritolare un
bue fra le sue spire: che sia vero?
Ad ogni modo, con un toro non ose-
rebbe,

UN DILETTANTE . BOLOGNA —
' Quindici anni sono pochi per scri-
vere un soggetto cinematografico; a-
spettate che vi spunti la barba, e
quando vi sara@ spuntata non f{fatele
l'offesa di persistere in un‘attiviiad che
hat gia spinto insigni scrittori sull’orle
della pazzia e della disperazione.

PIPPO GELMETTI — Ringrazio voi
D o quoproibi indimentioabili, wei:
¢i mi inviarone auguri in occasione
del mioc onomastico, Due telegrammi.
perfino: il vostro e quello del mio
carissimo Osvaldo Valenti, Niente da
Roberto Dandi, niente dalla duchessa
pallida: immancabile epilogo dei miei
tristi amori, Ma non divaghiamo. si-
gnor Gelmetti: ho assagnato il vostro
abbonamente al legionarie Alfio Pal-
lotti (30, Batt, d'Assalte CC. NN. -
Plotone Esploratori . Posta Militare
3450) # vi dico grazie per me e per lui,

ARTIGLIERE MONTICELLI — Alle

attrici scrivete presso ‘ Film **
che trasmettera. Sensibilitd. orgoglio.
ordine denota la scrittura,

. A GABRIELLI — Grazie della sim-
patia. Il cinema italiane avra i
suoi trionHi non dubitate, Vinciamo
con le armi. vorreste che non vinces-
simo con il cervallo?

. UNA STUDENTESSA FIORENTINA.
Che me ne faccio, scusate, delle
vostre opinioni cinematografiche? Di
veleno. poi. ho gid il mio,

. BRUNA - MONZA — Grazie, gra-
zie, ho ricevuio le vostre 75 lire.
e 1> ho convertite in tre abbonamenti
militari cosi intestati: ** Soldato Gian-
ni Vezzoli, Panificic Militare, 12, Com-
pagnia Sussistenza, Palermo: ** Capo-
rale Sergio Giorgelli, Scuola Centrale
Militare di Alpinismo, Comando, Aoc-
sta “‘; * Caporale Luigi Maulu, Repar-
to Stazione. Radic Mura, Macomer
(Sardegna) .
. MARZATICO - MILANO — Un film
darivato dall” “* Enrico IV " di Pi-
randello, fu fatto da Amleto Palermi

. UN SOLDATINO — Questione di
gusti, perché discutere? Lenta-
mente vado aoffrancandomi dalla ma-
nia di discutere. che tante volte mi
ha fatto dire di no alla fortuna., e
che per poco non mi impedi di na-
scere, Avrd una lunghissima agonia.
e di me si dira: discuteva perfino
con la morte. voleva darle torto.
. A, GARGANO . LA SPEZIA — Si

tratta del problema della caria.
che impone moderazione nella tiratura,
Come dico sempre alla dattilografa
Luisa, capace di inviare la stessa let-
tera d'amore a quattordici suei spa-
simanti,

POETA MALINCONICO — II Di-

rettore vi promette di pubblicare
una grande fotografia di Maria Mer-
cader. ‘* Ricordati che la promessa &
debito ” ho sussurrato nei suoi cupi
riccicli. " Infatti dovresti deciderti «
restituirmi quelle trecento lire “ ha
mormorato sorridendo_tristemente, sot-
to la luna d'aprile.

. ADA G. — Fareste pazzie per Gi-
rotti? Troppo tardi, credo. Non si
contano. ormai, le donne che si tra-
scinano «i piedi di Girotti, offrendogli
la loro carta cnnonaria,
. IL CUCULO - ROMA — Delicata-
mente vi informo che un‘insinua-
zione come la vostra pud rovinare un
uomo. E non obiettatemi che, in un
modo o nell'altro, questo & lo scopo
ultime di qualsiasi ragazza che creda
di valere qualche cosa,

_

Die Fotografien auf dieser Seite sind folgende:

. Armando Falconi, Anna Vivaldi und

Amelia Chellini in einer pathetischen Szene aug dem Film « Hochzeitstag ». 2. Paolo
Stoppa, der becabte italienische Komiker, in einer Szene aus « Rossini »_ 3. Lia Corelli,
eine junge Schauspielerin, die wir im Filmy « Untergang »- bewundern. werden. 4. Der
norwegische Schauspieler Georg Lokkberg, Darsteller des Films « Bastard », der autf
der 9 internationalen Filmkunstausstellung in Venedig mit gressem Erfoly lief.

G. FIORE - VERONA — ** Che sa-
. rebbes degli uomini senza le cure
dei medici? *‘, Morirebbero di meorte
naturale. Scherzo, si capisce: cnche
se & proprio di questi scherzi che voi.
studentessa di medicina, vi lagnate.
Ma non vi sembra che i media, «
loro volta. si abbandonine a qualche
delicata forma di umorismo nei no-
stri riguardi? Non dico quando bus-
sano al nostro torace (in tal caso pos-
siamo limitarci ad esclamare gaiamen-
te ““ Avantil ‘) ma quando dicons
" purghetta *° alludendo a due o tre
once di olio di ricino, e *’ clisterino ’
riferendosi a... Bonta divinal ora ho
bisogno di distrarmi, esco a far due
passi se non vi dispiace,
‘ NUCCIO GUERO — Lo credo che
il pubblico si interessa piu agli
interpreti che ai registi;: ma ¢id dimo-
stra che lintelligenza cinematografi-
ca del pubblico & ancora infantile.
Uomini con barba e baffi dovrebbero
essere espulsi dalle sale dj proiezio-
ne, al gride di: “E non ritornate se
non accompagnati dai vostri genitori’’,
. RENATO CORSINI — Lasciate ra-
gliare gli asini, e sovrattutto non
domandatevi perché lo fanno, Sante
cielo, Comprate le vostre cravatte nel-
le farmacie? Vi fate cucire gli abiti
da un dentista? E perché mai un
parere su Valenti dovete attingerle
da giornalisti cinematografici di terzo
ordine, misteriosamente sfuggiti alla
professione di aiuto-contabile-fatturi-
sta-esperfo-paghe-operai?
. GIORDANO - PARMA — Ruggeri
@ nato a Fano, Le Gramatica so-
no nate a... Ma perché dirle? ** Una
signora dell’Ovest *° non mi piacque,

Georg Lokkberg interprete del flm
“Bastardo’’ (Lunde Film - Enic).

e se vclete saperlo io do pochissimo
credito a Koch. Mi sono spesso in-
chinate a lui, ma pensando distrat-
tamente al bacillo,
. A, CARASSALE — Nulle di pid
sensato deile vostre critiche aila
critica, se esistesse una vera critica.
Nalla maggior parte dei casi si trat-
ta invece di trafiletti informativi. che
non aspirano ad altra considerazione.
Io non credo che il modo migliore di
non nuocere al cinema italiano con-
sista nel limitarsi o riassumery il sog-
getto di ogni film. concludendo cne
non ¢‘® male, Anzi In tal modo si
attenua se mai la curiositad dell’even-
tuale spetiatore comune, per il quale,
purtroppo. i fatti narrat sullo scher-
mo contano pit della mamizra con
cui sonc marrati, Insomma, o la cri-
tica entra senza reticenze nel merito
cinematografico, oppure tante vale
eliminarla. Posso sbagliarmi, ma il
critice cinematografico dovrebbe rice-
vere questa consagna: ‘‘ Dichiarate
francamente che un film non & riu-
scito. camerata, ma a condizione che
diciate per mezzo di quali accorgi-
menti si sarebbe potuto raggiungere.
secondo voi, un risultato migliore
Piccole lezioni di cinematografo ov-
vero critica costruttiva: di modo che
le perdite materiali inilitte da un in-
successo di stampe vengano neutra-
lizzate. nel quadro dell‘intera produ-
zione, dai salutari effetti degli inse-
gnamanti contenul da ciascuna boc-
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Cic direbbe certamente ii bimbo se potesse parlare! La sua
espressione dimostra in ogni modo la soddisfazione per essere
stato cosparso, dopo il bagno, con Talco Borato Gibbs.
Questo prodotio infatti e ideale per i bambini: per le sue
qualitd assorbenti e rinfrescanti, esso elimina i rossori e le
irritazioni che facilmente si producono sulla loro pelle delicata.
Il suo profumo, espressamente studislo, non pud arrecare il
minimo disturbo all’ oifatto sensibile dei bambini.
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Giornaliera

wene venduto J fietto ed 1z buste

S. A STABILIMENTI iTALIANT GIBSS - MILANO
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BIBLIOTECA CINEMATOGRAFICA

Diretta da LUIGI CHIARINI

E USCITO

LUIGI CHIARINI
“CINQUE CAPITOLI SUL FILM”

Pag. 146 con altre 50 tavole - L. 22

I piit importanti problemi artistici, tecnici e morali del

film esaminati alla luce di una polemica viva e attuale.

ROMA - EDIZIONI ITALIANE

VIA VITTORIO VENETO N. 34+ B

o B S
S A C L
STAMPA ARTISTICA CINEMATOGRAFICA ITALIANA

DI VIRGINIA GENESI - CUFARO
ROMA, VIA MARRUVIO N. 2 -4 - 6
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cialura giornalistica. Senonché, qui si siio:
ra pericolosamente la dcmcmc_lq: "E_ a chi
dovrebbe essera affidata la critica cinema-
tografica?’’. e ciod si enira nel pr_oblema
della compatenza. Volete ridere? Dico che
abbiamo registi dalle cui mani non sono
mai usciti fum indegni a1 gquesto pome, e
si chiamano Blasetti, Scldati, Camermi.
Genina: se divento diiatiore di un ;rupdo
quotidiano, piglio e aiffido la critica cine-
mategrafica (sempra con quella tale con-
sagna) a uno di questi signori. Sento che
sar& un successone, sento che mi beccherd
I"encomio del Ministro,

ENRICO MACANI — Un combattente
. « cui mandare “Film™ in seconda let.
tura, eccolo: ‘‘Fante Donato Cantatore.
350, Batt. Territeriale Mobile, 1. Compa-
gnia, Posta Militare 1677, !

A. PANU — Come potete pensare che
. io non vi risponda perchd® mi date del
caro? In questi casi mi limito a tenere «
portata di mano la pistola. dato che non
si sa mai: ma non mi discosto dall’abi-
tuale cordialita. Mi piacete gquando dite
che non di rado la tristazza che inspie-
gabilmente ci invade & causata dalla fe-
licitd, Degli altri. aggiungo con verdi so-
spiri. Segnalo ia vostra idea di un &lm
sul giomalismo italiano.

NERIO TEBANO — A quest’ora sarete
. di nuovo al lavero. tenente. Al di‘crvolo
le idee maiinconiche (come dissa l'impre-
sario di pompe funebri preoccupato per
la morta stagione, quando gii telelona::o-
no che finalmente si era spento un milio-
nario) e scrivetemi al pili presto una let-
tera gaia ed alacre,

ZETA G. - BOLOGNA — Su Brazzi
. ho cambiuto opinione. Se il suo pub-
blico & sciocco. egli non ne ha colpa. La
mano, Brazzi, Non esitare a darmela, t
assicuro che te la restituird, Devi sapers.
HRossano, che i'amara sort> di tutti gh uo-
mini di ingegno & di essere apprezzati
per le loro qualita inferiori. Fai conto che
io abbia mille- lettori: 990 mi considerano
alla stregua di qualsiasi mediocre ired-
durista, e dieci hanno un appuntamento
urgente, che impedisce loro di pronun-
ziarsi, Accidenti. Quj- bisogna agire. Co-
mincio io? Per comunciare. dichiaro che
Rossano Brazzi & un attore cinematogra-
fico senza nessun dubbic superiore (e
indipendentemente dai caratterj s2condari.
quali 'etd ecc.) a Renzo Ricci e = Rug-
gero Ruggeri, a Sergio Tofano e a Gi-
no Cervi, i quaij portanoc addosso il pal-
coscenico come la chiocciola porta la

casa,
SIGRID — Lo sanno anche i para-
. carri che gli artisti da me preferiti

sono Valenti, Ninchi, Ferrari. Rimoldi.
D’Ancora, Checchi. Isa Miranda, Luisella
Beghi, Paola Veneroni. Luisa Ferida. Inoi-
tre. ma a voi non lo posso far sapere.
mi piace il formaggio con le pere.

ANDREA MIANO — ’* Caro Marotia,
. ho letto di gquel soldato {ferito che
vorrebbe visitare qualche bella citta ita-
liana. Vuoi offrirgi un viaggio a Ge-
nova? Da me trovera vitio e alloggio.
purché si porti le tessere, Informami se
conviene che gli mandi il denaro per il
viaggio, Sappi che del tuo soldatino si
prendera cura anche lag mamma delia
Paola Veneron.”. Grazie. Andrea. Ho
subito scritto al nostro amico in grigio-
verde. e a quest'ora egli si sard messo
d’accordo con te, come gli ho suggerito
di fare. Vadete, lettori? Noj che abbiamo
dormito sulle panchine, e mangiato neb-
bia, formiamo un po’ una setta, una ca-
sta, II mio invilo (dissi: ospitate questo
ferito, ospitatelo) era rivolts ai produt-
tori che hanno palazzi e ville: e invece
lo ha raccolto Andrea Miano. un giovanc
che prima di riuscire a spuntarla col ci-
nema, © meglio proprio per riuscirci. fu
cameriere d’albergo ad Alessandria, Nen
é& strano? Non & preoccupante? Ah Mia-
no. & evidente che se te lo chiedo io di
fare un capolavoro di film, tu pigli e
lo fai,

SIBILLA ETNEA — Scherzando scher-

zando, ah signorina, ne avete im-
broccatet una fra le migliori che mi siano
giunte all’orecchio in questo principio di
secolo. E cio®: " Quando dico al mio
caro Luigi che lo amo, amo lui o amo
me? . Altro che bisogno di annullarsi in
una prediletta creatura, altro che peve-
rellian; aforismil Da tompo allevavo que-
sto sospetto: che il sentimento che io
chiamo amore altro non sia che I'insop-
primibile bisogno di indurre una terza
persona ad interessarsi di me quanto
me ne interesso io stesso, Che tutio si
riduca a dividere con un altro le fa-
tiche dell’egoismo? Ah non fatemici pen-

D G. - MILANO — Indirizzi di sog-
. g.otiisti cinematografici? Mn spiace.
ma intuisco che possedets un’accetta. e
che volete tagliare il male allx radice.

PIPPO - FIUME — Rosponsab.ile di un
. brutio film & sompre il regista. Qp-
pure sua moglie. se egli. ha :'abitudine
di consultarla. Quanto vieme pagato un
soggetto? Secondo: a me diecimila lire:
a Fabrizi cinquantamila, II vestro sag-
gio calligrafico &, come _quuls:asx' inter-
vallo fra una radiotrasmissione di caa-
zoni e un’alira radiotrasmissione di cam-
zoni, troppo. troppo breve,

STUDENTESSA SVOGLIATA — Gia-
. chetti nagque a Livorno nel 1804, E
le stelle stavano a guardare,

MANOELA - Firenze — Valenti nac-

que in Turchia da genitori italiani.
Il Marotta che disegna non sono io. So
disegnare soltanto cavalli (come De Chi-
rico. in fondo) e chi li ha visti unc vol-
ta non ha voluto mai pil mangiare mor-
tadella,

DANTE GRANATA — Non ho occasio-
. ne di vedere Luisella Beghi, scusata.
I miei incontri con le dive si svolgono
esclusivament2 in guesta rubrica. agevo-
lati ed abbelliti dal fatto che esse non
la leggono,

CAGLIARITANO — Che volete che
. pensi di Nazzari? Un certificato di buo-
na condotta cinematografica egli potra a-
verlo da me in qualungu2> momento, For-
se lo preferirei meno versatile e pit ge-
niale (non suscettibile cioé di diventare.
adattandesi a tutte le esigenze., um im-
piegato del cinematograio). ma quasi tut-
te le cose che a mes piacerebberc nere
sono bianche, L’indirizzo di un combatten-
te a cui inviare ~’ Film ** dopo averlo let-

Aldo Capacci. un giovane e promettente
attors, (Foto Patellani)

Aldo Capacci  ein junger und begab er
italienischer Schauspieler

to, eccolo: '’ Fante Alfio Lucini, Quartie-
re Generals Divisione Assietta. Posta Mi-
litare 84 .
. ILIA SANTA — Non c¢’é niente da fare.
Se i produttori hanno deciso di girare
quel film. nessuna forza e nessuna astu-
zia potra loro impedirlo. Voi dite che i
giornalisti dovrebbero opporsi? Ma i pro-
duttori non aspettano altro, L'idea di quel
film non piace ai giornalisti? — essi pen-
sano — Ottimamente, significa che il film
farad un mucchio di quattrini.

. CAPORALMAGGIORE FAUSTO FOGLI.
— Un mio collega, che non desidera
di farsene bello. e che percid mi ha pre-
gato di non nominarlo, vi ha offertc 1'ab-
b to a “Film"”. Ecco una meritata

sare; come posso abbandonarmi a ra-
gionamenti simili e poi giocare regolar-
menta al lotto. insieme a tanti altri ot-
timisti? "
. INGHIRLANDARE LA VITA - MILANO.,
In un‘accesa discussione avete soste-
auto che io sono il migliors umorista ita-
liano? Spero che non ve ne siano derivate
conseguenze irreparabili. Vi dico grazie,
comunque; 2 jronicamente sorrido leggen-
do che vi rallegrate ch’io non viva a Mi-
lano perché temete che la simpatia con
cui mi considerate potrebbe mutarsi in
un sentimento piu vivo. Sciocchezze. ve-
ramente, Gl unici uomini cha possono
essere amati per cid che scrivono, sono
i banchieri, Usignuoli cantano nei loro
libretti d’assegni, tramonti a Capri vi si
svolgono con una tenerezza proporzionale
alla cifra, angeli vi svolazzano. lo sfioro
pericolosamente i quarant’anni, ah signo-
ra; e sul serio ritengo che due sole cose
non mi signo mai accadute: di andare
in galera e di essere amato per il mio
ingegno, qualora n2 abbiag uno.
. Prof. ALDO - TORINO — Grazie della
simpatia. Lessi, e mi fecero arrossire.
le lodi del collega Pieroni. Siete molto
gentile, desiderando che *’ Film ** pub-
blichi novalle e articoli miei, Ma con
cinque colonne settimanali in corpo sei.
non vi sembra che ’* Film "’ abbia esau-
rito tutte le possibilitd marottiane di sof-
ferenza?

lezione per me. che quando ho fatto qual.
cosa di simile non ho saputo tenzre la
Ingua a posto,

. R, DALL'ARA — Un mio parere sul di-
segno che avete inviato al Concorso
non potete averlo, né vivo (il parere) né
morto. E che diamine. Faccio parte della
Commissione giudicatrice, > che diamine.
C'ome. avete potuto lentare di strapparmi
ai misi doveri di esaminatore. che =
chiamano imparzialitd e silenzic, senza
neppure mandarmi i caciocavalli?

. SALVO DI BERNARDO — Avete dadi-
cato una lezione di liceo al cinema-
tografo, @ ' Film *’ e a Giuseppe Marotta?
Mo.ho opportunamente, ah Di Bernardo.
voi dite: ** Forse non ho ifatto che anti-
clpare un po’ j tempi ’’; per quanto ri-
g_uurdu m2, credo che li abbiate anticipati
.dx un paio di millenni., Fra duemila anni,
in chi sa quali scavi, troveranno coi li.
br.i di Quasimodo e di Montale un libro
mio. Ci capiranno qualche cosa, nel mio
libro; “Era un po’ scemo ma leale, que-
slo' Mq_roﬂu " esclameranno tutti allegri,
e io diventerd celebre o antologico,

. 10 - TORINO — « Quando, nella ""Ce-

¥ na delle beife’’. Nerij strappa i veli a
G.mo.vxa, ho pensato subito « voi, Come
Vi slete sentito. se & varo che amate la
bellcx_Claru? ‘. Bene, grazie: o meglio la
gelosia mi ha atrocemente trafitto, Vole-
vo alzarmi, fissare insostenibilmente i cin-

3 )
que o saicento spettatori mm.:-ln che grs.
mivano la sala, e gridare: Vi a
fuori ** -

CAPORALE RADIO — Quelle notixie Iy
@ citins: dall'Almanacco di ** Cinema™,
Non ho i di & trare Valenting
Cortese. ate; e q la ro es.
sa guarda da un’altra parte. Par piacers,
non pensate che le attrici si inleressing
agli uomini di penna: sappiate che
proteggerle dall’intelligenza il Cielo hg
fatte cosi leggiadre, :

RICCIOLI CASTANI — " Non si po-
® trebbe fare un film su Dcu:u?".g
no, i nostri attori non hanno il naso &
datto. :

APPASSIONATO DI CINEMA )
. NO — Sto con Dolotti.'pox quante
guarda la dif dell’ambienta *

zion> da Mosca. Pregate Mosca di dime
strarvi che "ambiente teatrale, o del
t&. o della rivista, o di qualsiasi
professicne che aduni maschi e e
in poco spazio. sic immune dagh inces/
venienti sui quali 2gli ha ironizzato, ¢ W
drete uno dei pia pittoreschi sp

dopo le aurore boreali e i miraggi:

un umorista nell’imbaraszzo,

LEGIONARIO — Non somo autore d
@ iitro di cui mi pariate. A pro
di "’ quellji rimasti a casa ”’, caro, @
tatemt. 11 Duce ha detio che im
guarra non ci sono imboscati: a case
viene assegnato il posto nel gquale
essere piu utile insomma, Il volontar
& un fatto stupendo. ma abbiamo

che fra i richiamat,, e cioé fra i co
tenti che hanno semplicemente
all’crdine di combattere, Alla stessa
niera. non & un vile chi, giudicale
stituibile. o non chiamato, rimane al s
posto di lavoro. Un esercito forte
avare alle spalle un paese che ora
che vive. La guerra si pud vincere (come
senza dubbio non accadrd ai nostri s
mici) tanto al fronte, guanto all’
e un paese che riesce a comservarsi
e forte nalle sue cittd e nelle sue
pagne mentrs dura lo sforzo dei suoi
dati sulla linea del fuoco ha per
vinto la guerra, Mi cuguro di avervi
gato perché gli interpreti di ** Gicral
non possono essere al fronts con voi M@
" Giarabub ** fara lacrimare di con
ne e di orgoglio il popolo italiomeo: il
ie pensera che centocinguanta g
pane a p a sono he troppi
do si tratta di meritare simili
storia: e in Giachetti in Ninchi in
rari vedrd e onorera tutti voi. cari sold
ti nostri, Dungue vedete per guante &
gioni. solo che vogliate frcternaments §
tlettere, " quolli rimasti o casa ™ sono W
stri comerati, 3

P. DE GULI - Novara — * Vorrei B
. vorare per il cinema Ho saputo &
al Centro Sperimentale esistono con
recitazione, scenografia, fonica, otfica. !
prego di spiegarma ch> significeno ¢
parcle nel Cinema, Ah. non o
Distraetevi. Non fatemi ridere, Voi nonl
sapete, ma & come 3e mi avesie scrill
" Vorrei diventare ammiraglio, Vi p
di spiegarmi che cosa & il mare ¥, =

. UNO QUALUNQUE - NAPOLI — Si.l
letto " Noi vivi " e pud darsi c
come voi dite Nazzari sia |'interprete -
le di Andrei, Assai meno agdatto mi sem
bra Toso alla parie di Leo, la guals p&
trebbe essere di Serato. se questo aff
avesse nervi, oltre che grazia.

ci: ci verrabbe da ridere quando d
mo due spalle come quelle di Toso andarn
si a curare lo tisj in Crimea. E in fin dé
conti, a che serve che ic e voi ci meftits
mo a distribuire le parti di " Noi vivi "7
Ah distribuiamo sorrisi e madrigali
questa primavaera piu turchina e

dellg cravatta che Lucio Ridentj in‘cna
suo nuovo abito grigio: distribuiame
gicia a piene mani, come dice la ]
Peverelli, e lasciamo che di ** Noi vivi®
si occupi Oreste Biancoli. direttore artist
co delia Scalera.

CINOFILO - CORREGGIO — Non
. ancora provveduto a cambiare il
stro pseudonumo, e cioé continuate ad
sere. nella presunzione di amare il
ma, il migliore amico dei cani, Vi
che si abolisse. in ~ Film ", la pub!
Buona id2a. gualora vi impegniate a
sarci l'equivalente in denaro, Siefe,
signore. un mistico del giornalismo;
rate cioé che. sia pure una volta la
timana. anche un giormale ha bisogno
mettere qualcosa sotto i denti, b

. UNIVERSITARIA ROMANA — Non 8
nulla di musica, scusate, R'asco IS

ticchiare '’ Lily Marleen . ma sul

vo di " Che gelida manina *’, i

da reminiscenze di ** La donna @ B

- ABBONATO X. P. M. 68 A, — P
darsi che, come voi dite, l'ﬁ
di distinguersi, nelie piccole cose n,
sia di tutti: ma & appunio par questo
tentando di sfuggire alla normalitd vi

ricadz irreparabilmente. con un’a
di ridicolo,

. AEROPLANO — Forse col tempo ‘
accorgerete che la mia risposta, I
vola apparentemente e svagata, cont
qualch2 grano di saggezza, E X
capisco pii di un altro, nonostante il mie
berretto a sonagli, Ecco, I'ho e
mente deposto e vi dico: mi pi
aiutarvi, ma sono come voi, e ci
tutto privo di amici potenti e -
Se foste a Roma, qualchs disperato %
tativo di esservi utile potrei farlo, Se
Barattolo che te & l'industriale
nematografico, potete scrivergli presso
Scalera Film, Le vostre possie, non
l"uso spesso improprio della lingua
te straniera e si sente) hanno
verso assai bello: per esompio gquando d
scrivets una nevicata, e paragonate i 1
mi degli alberi a ‘' braccia

il fagotto palpitante di un soave o

nato

3
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Giuseppe )laro"ﬁ-‘
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ITALIANA COTY

STA.UP(TO PRI'..S\O L I\Tlll TO ROMANOU ARTI (KlFlLHL T ‘UM('\LLLI & €.

Concessionaria €

Molte donne, dopo aver passato qualche tempo all'aria
aperta cominciano ad inquietarsi. Saré ancor fresco il mio
viso2 Non avrd il naso lucido ¢
Chi usa la Cipria Coty non ha pil questi dubbi, perche la
Cipria Coty & “permanente” in un modo meraviglioso e
resta sul viso come un sottilissimo velo di bellezza. Cio &
dovuto, oltre che alle speciali sceltissime materie prime che
la compongono, alla sua inimitabile finezza ottenuta col
famoso “ciclone d'aria” che spinge la cipria aliraverso
un fitto tessuto di sefa.
la Cipria Coty “permane” per ore intere sul vostro viso,
senza allargare i pori, perché non contiene adesivi artificiali
dannosi alla pelle. Per essere tranquills, scegliete quindi
la Cipria Coty nel profumo che preferite, in una delle sue
12 luminose sfumature di tinta.

COTY
Lo 7@%&1 y?z aclonidee

3,80 e MEDIA L 6,50 « GRANDE L. 10

- PIL.*" [

T CITTA” UNIVERSITARIA -
sclusiva per la vendita in Italia e all’estero: Soc.

A /A*~ JWA\ ﬂ:

SEDE E STABILIMENTO

ROM A

An. DIES. piazze S. Pantaleo. N. 3 - Rome

IN MILANO

MINO DOLETTI, direttore reapuruabiie
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